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1. \ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Pfed instalaci a pouzitim spo-
tfebicCe si peclivé prectéte pfi-
lozeny navod. Vyrobce nene-
se odpovédnost za zadny
uraz ani Skodu v dusledku
nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a
pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a
zranitelnych osob

» Tento spotrebi¢ smi pouzi-
vat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo
osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti, pouze
pokud tak €ini pod dozorem
nebo obdrzeli instrukce ty-
kajici se bezpecného pro-
vozu spotfebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym
s provozem spotrebice. Dé-

ti mladsi osmi let a osoby

s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého do-
zoru udrzujte z dosahu spo-
trebice.

Zabrante détem, aby si hra-
ly se spotiebi¢em a mobil-
nimi zafizenimi s aplikaci.
Uchovavejte obal mimo do-
sah déti a fadneé jej zlikvi-
dujte.

VAROVANI: Spotrebic a je-
ho pfistupné ¢asti se pfi
pouziti zahfivaji na vysokou
teplotu. BEhem pouzivani a
chlazeni drzte déti a doma-
Ci zvifata v bezpecné vzda-
lenosti.

Aktivujte détskou bezpec-
nostni pojistku, pokud je k
dispozici.

Déti nesmi provadét cisténi
ani udrzbu spotrebice bez
dozoru.
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1.2 VSeobecné
bezpecénostni informace

+ Spotrebic je urCen vyhrad-
né pro pfipravu jidel.

» Tento spotfebic je urcen k
pouziti v béznému domaci-
mu pouziti.

» Tento spotfebic Ize pouzi-
vat v kancelafich, hotelo-
vych pokojich, motelech,
agropenzionech a v podob-
nych ubytovacich zafrize-
nich, kde vyuziti nepresa-
huje primérnou Uroven vy-
uziti v domacnosti.

* Nepouzivejte spotrebic, do-
kud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

» Pfed provadénim jakékoli
udrzby vzdy spotiebi¢ od-
pojte od napajeni.

« Je-li napajeci kabel posko-
zeny, smi ho vyménit po-
uze vyrobce, autorizované
servisni stfedisko nebo
osoby s podobnou pfislus-
nou kvalifikaci. Jinak by
mohlo dojit k urazu elektric-
kym proudem.

+ VAROVANI: Pfed vyménou
zarovky se ujistéte, ze je
spotrebi€ vypnuty, abyste
zabranili moznému urazu
elektrickym proudem.
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VAROVANI: Spotiebi¢ a je-
ho pfistupné ¢asti se pfi
pouziti zahfivaji na vysokou
teplotu. Nedotykejte se top-
nych ¢lankd ani vnitfnich
ploch spotrebice.

Pfi vkladani nebo vyjimani
prislusenstvi ¢i nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské
chnapky.

Pouzivejte pouze pecici
sondu doporuc¢enou k to-
muto spotrebici.
Neinstalujte spotfebi€ za
ozdobnymi dvirky, aby ne-
doslo k jeho prehrati.
Chcete-li odstranit drazky
na rosty, vytahnéte z boc-
nich stén nejdfiv jejich
predni ¢ast a poté zadni
¢ast. Drazky na rosty nain-
stalujte stejnym postupem
v opacném poradi.

K Cisténi spotfebice nepou-
Zivejte Cistici zafizeni na
paru.

K Cisténi sklenénych dvirek
nepouzivejte drsné Cistici
prostfedky nebo ostré ko-
vové Skrabky. Mohly by po-
Skrabat povrch, coz by mo-
hlo nasledné vést k rozbiti
skla.



2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Installation

/\ VAROVANI!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvalifi-
kovana osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Postupujte podle pokynu k instalaci, které
jsou k dispozici na nasich webovych
strankach.

PFi pfemistovani spotfebice budte opatrni,
protoze je t&zky. Pouzivejte ochranné
rukavice a uzavienou obuv.

Netahejte spotfebic za drzadlo.

Spotfebi¢ nainstalujte na bezpe¢ném a
vhodném misté, které splnuje pozadavky
na instalaci.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebi¢li a nabytku.

PFed instalaci spotfebice se ujistéte, Ze je
vodorovny a dvitka se oteviraji bez
omezeni.

Spotfebic je vybaven elektrickym
chladicim systémem. Musi byt zapojen do
elektricke sité.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu elek-
trickym proudem.

Veskera elektricka pripojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektricke sité.
Spotfebi¢ musi byt uzemnén. Vzdy
pouzivejte spravné instalovanou zasuvku
s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

Zabrante poSkozeni sitové zastrCky a
kabelu. Pokud je nutna vyména, musi ji
provést nase autorizované servisni
stredisko.

Sit'ové kabely se nesmi dotykat nebo se
nachazet v blizkosti dvifek spotfebice
nebo vyklenku pod spotrebicem, obzvlasté
je-li spotfebi€ v provozu nebo jsou-li dvifka
horka.

Ochrana proti Urazu elektrickym proudem
u zivych a izolovanych ¢asti musi byt
bezpecné upevnéna a neméla by byt
odnimatelna bez naradi.

Zapojte sitovou zastréku do zasuvky az
na konci instalace. Po instalaci zajistéte
pristup k sitové zastréce.

Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotiebic tazenim za sitovy
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.
Pouzivejte pouze spravna izolacni
zarizeni: ochranné vypinace vedeni:
ochranné vypinace vedeni, pojistky
(pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

Elektricka instalace musi mit odpojovaci
zafizeni, které odpoji spotfebic€ od sité na
vSech pdlech, s rozteci kontaktl alespon 3
mm.

Spotiebi¢ se dodava se sitovou zastrékou
a napajecim kabelem.

2.3 Pouzijte

/\ VAROVAN;!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem &i vybuchu.

Spotrebic¢ nijak neupravuite.

Zajistéte, aby vétraci otvory nebyly
blokovany.

Béhem provozu nenechavejte spotfebic
bez dozoru.

Po kazdém pouziti spotfebic vypnéte.
Budte opatrni pfi otevirani dvirek
spotiebi¢e béhem provozu, protoze miize
byt uvolnén horky vzduch a hoflavé smési
z alkoholovych ingredienci.

Nepouzivejte spotfebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

Na oteviena dvirka netlacte.
Nepouzivejte spotrebic jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

PFi otevienych dvirkach udrzujte jiskry a
otevieny ohen v dostate¢né vzdalenosti
od spotrebice.

Ke konzervovani pouzivejte pouze
schvalené sklenice a nadoby.

V blizkosti spotfebiCe nepokladeijte
hoflavé vyrobky.

Své heslo k siti Wi-Fi s nikym nesdilejte.
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/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni spotiebice.

» Aby nedoslo k poSkozeni nebo zménam
barvy smaltu:

— Nedavejte nadobi nebo predméty
pfimo na dno vnitfku trouby.

— Nedavejte hlinikovou folii pfimo na
dno vnitfku trouby.

— Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotrebice.

— Po vareni nenechavejte v pfistroji
vlhké nadobi a jidlo.

— Budte opatrni pfi odstrafiovani nebo
instalaci prislusenstvi.

* Zména barvy smaltu nebo nerezové oceli
nema vliv na vykon spotfebice.

» Pro vihké dorty pouzijte hlubokou formu,
protoze ovocné $tavy mohou zplsobit
trvalé skvrny.

* Vzdy varte se zavienymi dvirky
spotrebice.

» Pokud je spotfebi¢ nainstalovan za
nabytkovou deskou, nezavirejte desku
bé&hem pouzivani nebo dokud se spotrebic
zcela neochladi, aby se predeslo
posSkozeni teplem a vihkosti.

* Pro osvétleni uvnitf spotfebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osvétleni plati: osvétleni je navrzeno, aby
vydrzelo extrémni fyzikalni podminky
v domacich spotfebicich, jako jsou teplota,
vibrace a vlhkost nebo je uréeno
k signalizaci informaci o provoznim stavu
spotrebice. Neni uréeno k pouziti v jinych
spotrebicich a neni vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

» Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické ucinnosti G.

+ Pouzivejte pouze Zarovky se stejnymi
specifik acemi ).

» Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

2.4 Cisténi a udrzba
/N VAROVAN;I!

Hrozi nebezpeci poranéni, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.
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Pfed udrzbou spotfebic vypnéte a odpojte
ze zasuvky.

Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ studeny,
abyste zabranili rozbiti skla. Jsou-li
sklenéné panely dvefi poSkozené,
pozadejte autorizované servisni stfedisko
0 vyménu.

Pfi vyjimani dvifek ze spotfebice budte
opatrni.

Po kazdém pouziti spotfebic, jeho vnitfni
prostor a pfisluSenstvi oCistéte a osuste,
aby nedochazelo ke kondenzaci pary,
korozi a poskozeni povrchu.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky
zhorseni, které by mohly ucinit vyrobek
nevhodnym pro kontakt s potravinami,
jako jsou praskliny, puchyrfe, odlupovani,
smrsténi, lepivost, koroze nebo jiné
viditelné zmény v texture i vzhledu.
Dodrzujte pokyny pro ¢isténi a udrzbu,
abyste predesli zhorseni.

K ¢isténi spotfebiCe a pfislusenstvi
pouzijte hadfik z mikrovlakna, teplou vodu
a neutralni Cistici prostfedky. Nepouziveijte
abrazivni prostfedky, podlozky,
rozpoustédla, ostré nebo kovové
predméty.

PFi pouzivani spreje do trouby dodrzujte
bezpecnostni pokyny na obalu.

Vareni v pare

Horka para mlze zpUsobit popaleni:

— Je-li funkce zapnuta, budte pfi
otevirani dvifek spotfebice opatrni.
Muze dojit k uvolnéni pary.

— Po vareni v pare opatrné oteviete
dvirka spotrebice.

2.5 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni urady.
Odpoijte spotrebi¢ od hlavniho napajeni,
poté elektricky kabel odfiznéte a
zlikvidujte.



3. POPIS VYROBKU

3.1 Celkovy pohled

=]~ HE

Ovladaci panel

Displej

Nadrzka na vodu

Zasuvka pro pecici sondu

Topné téleso

Osvétleni

Ventilator

Vyvod hadice odstrafiovani vod. kamene
Vyjimatelna zasouvaci mfizka

Polohy mfizky

EEENREOENE

4. PRED PRVNIM POUZITIM

4.1 Bezdratové pripojeni

Spotrebi¢ umoznuje pfipojeni k siti Wi-Fi a

propojeni s mobilnim zafizenim. Z mobilniho

zarizeni muzete pfijimat oznameni a spotie-
bi¢ ovladat a sledovat.

K pfipojeni spotfebice potfebujete:

» Bezdratovou sit’ s pfipojenim k internetu.

* Mobilni zafizeni pfipojené ke stejné bez-

dratoveé siti.

1. Chcete-li stahnout aplikaci, naskenujte
QR ko6d na zadni strané obalky navodu k
obsluze. Aplikaci mizete také stahnout
pfimo z obchodu s aplikacemi.

2. Podle pokynU pfipojte aplikaci.
3. Zapnéte spotiebic.

3.2 Displej

Displej je pIné interaktivni a rolovatelny. Je
rozdélen do jasné definovanych sekci, které
poskytuji pfistup k rdznym funkcim vareni a
pokrmUm. Také zobrazuje aktualni provozni
stav. Pro navigaci doleva nebo doprava mu-
zete prejet prstem pres obrazovku.

@ Stisknutim a podrzenim zapnete a vypnete

spotrebic.

» K zapnuti a vypnuti funkci.
{C}} Pfechod do nabidky: Nastaveni.
@  Ulozeni aktualniho nastaveni do: Oblibené.
ﬁ] Spotrebi€ je uzaméen.
% Pfipojeni k siti WiFi je zapnuté.

ﬁ Dalkové ovladani je zapnuté.
L] Nadrzka na vodu je prazdna.
|«  Nadrzka na vodu je z poloviny plna.
7] Nadrzka na vodu je plna.

4. Pro vstup do nabidky klepnéte na displej
a stisknéte %% Nastaveni / Pripojeni.

5. Stisknutim tlacitka zapnete nebo vypnete:
WiFi.

Bezdratovy modul spotfebice se spusti do

90 sek.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvence

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
Maximalni (100 mw)
vykon

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)
Protokol 2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11bgn
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® Kdyz je spotfebi¢ pfipojen k aplikaci,
mUze dostavat dulezité aktualizace softwa-
ru. Tyto aktualizace mohou zavést nové
funkce, vylepsit stavajici funkce a ikony, fe-
Sit potencialni problémy a zlepsit celkovy
vykon softwaru. Chcete-li zkontrolovat verzi
nainstalovaného softwaru, prejdéte na kar-
tu nastaveni.

4.2 Softwarové licence

Software v tomto produktu obsahuje kompo-
nenty, které jsou zalozeny na bezplatném
softwaru s otevienym zdrojovym koédem.
Electrolux ocenuje pfispévky komunit otevie-
ného softwaru a robotiky k vyvojovému pro-
jektu.

Chcete-li ziskat pFistup ke zdrojovému kodu
téchto pfistupnych bezplatnych softwarovych
soucasti, jejichz licenéni podminky vyzaduji
publikovani, a prohlédnout si veskeré infor-
mace o autorském pravu a pfislusné licencni
podminky, navstivte: http://electrolux.open-
softwarerepository.com (slozka NIU6).

4.3 Prvni predehfivani a ¢isténi

Pfed prvnim pouZzitim prazdny spotfebi¢
predehrejte. Ze spotiebi¢e muze vychazet
nepfijemny zapach a kouf. Mistnost vyvétrej-
te.

1. Vyjméte v8echno pfisluSenstvi a drazky
na rosty.

2. Vstupte do nabidky a zvolte funkci.

3. Na displeji se zobrazi zprava pro zahajeni
predehfivani.

4. Potvrdte spusténi a postupujte podle
pokyn( na displeji.

5. Vypnéte spotiebi¢ a nechte jej
vychladnout.

6. Vnitrek trouby ocistéte hadfikem z
mikrovlakna namoc¢enym v roztoku teplé

5. DENNi POUZiVANI

5.1 Nabidka

Stisknutim displeje nebo tlacitka ZAPNOUT /
VYPNOUT vstupte do nabidky.

Doml
Funkce
Pokrmy
Nastaveni
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vody a Setrného Cisticiho prostfedku.
Vratte zpét prisluSenstvi a drazky na
rosty.

4.4 Denni ¢as

1. Zapnéte spotiebiC.

2. Stisknéte @’ / Nastaveni / Denni ¢as.
3. Nastavte ¢as.
4. Stisknéte: OK.

4.5 Tvrdost vody

Po zapojeni spotfebice do sité musite zadat
stupen tvrdosti vody. PouZijte zkuSebni papir
nebo tvrdost vody ovéfte u svého dodavatele
vody.

1. ZkuSebni papir vlozte do kohoutkové
vody pfiblizné na 1 sek. Nepouzivejte
tekouci vodu.

2. Protfepejte testovaci papir, abyste
odstranili zbyvajici vodu.

3. Po 1 min zkontrolujte tvrdost vody dle
nize uvedené tabulky.

4. Nastavte stupen tvrdosti vody ek
Nastaveni / Nastaveni / Tvrdost vody.

Barvy na zkuSebnim papiru se budou dale
ménit. Do 1 min po testovani zkontrolujte
tvrdost vody.

Stupen tvrdosti vody Zkusebni papir

]
]

LI
LLL I
[IL1]

1 - mékka

2 - stfedné tvrda

3 -tvrda

4 - velmi tvrda

5.2 Funkce
Standardni funkce pro bézné vareni, véetné
horniho a spodniho ohfevu |Z| grilovani E]

horkovzdusného peceni L) a dalSi. Pokrmy
muzete pfipravovat tradiénim zptisobem. Vi-
ce informaci naleznete v popisu displeje nebo
v aplikaci.

Seznam funkci se mGze liSit v zavislosti na
verzi softwaru.



1. Vstupte do nabidky a vyberte: Funkce.

2. Zvolte funkci vafeni a upravte nastaveni.

3. Zacnéte s pfipravou a postupuijte podle
pokynu na displeji. Teplotni sondu
muzete pfipojit kdykoli pfed nebo b&éhem
vafeni (pokud je k dispozici). Viz Denni
pouzivani, ,Teplotni sonda“.

4. N -stisknutim upravite nastaveni béhem
pFipravy jidla.

Béhem nékterych funkci vareni se pfi teploté

nizsi nez 80 °C muze osvétleni automaticky

vypnout.

5.3 Funkce peceni v pare

Existuji dva zpusoby pfipravy jidla pomoci
parnich funkci: nastavenim teploty nebo na-
stavenim Urovné pary.

Steamify / »@ Para - nepretrzita para pro
zdravé jidlo pIné chuti.

I ProSteam - dosahnéte krehkych vysledkl
a kfupavého povrchu pomoci pary a ohfevu.
Vhodné pro pfipravu zeleniny, duSenych/
zapékanych jidel a masa.

AirFry Plus - para a fritovani horkym
vzduchem pro kfupava, Stavnata a zdravé;jsi
jidla.

1. Vstupte do nabidky a vyberte: Funkce.

2. Nastavte funkci pe€eni v pare. Na displeji
se zobrazi dostupna nastaveni.

3. Nastavte teplotu a Uroven pary, je-li k
dispozici.

4. Stisknéte: START a postupujte podle
pokynu na displeji.

5. Stisknutim krytu nddrzky na vodu ho
otevrete.

6. Zasobnik na vodu naplite studenou
vodou na maximalni uroven (asi 950 ml),
dokud nezazni zvukovy signal nebo se na
displeji nezobrazi zprava. Nepouzivejte
jiné tekutiny.

Neprekracujte maximalni objem
zasobniku na vodu. Hrozi nebezpedi
uniku vody, preteCeni a poskozeni
nabytku.

7. Zatlacte nadrzku na vodu do pdvodni
polohy.

Para se objevi pfiblizné za dvé minuty min.

Kdyz trouba dosahne nastavené teploty, za-

zni zvukovy signal.

8. Kdyz dojde v zasobniku voda, zazni
signal. Doplite zasobnik na vodu.

9. Vylijte zasobnik na vodu.

Viz také Cisténi a udrzba, Vyprazdnéni za-
sobniku.

10. Po dokonceni pe€eni opatrné otevrete

dvitka trouby. Zbytkova voda miize v
interiéru trouby kondenzovat.

11. Vypnéte spotiebic.

12. Jakmile spotiebi€ vychladne, vysuste
vnitfek trouby pomoci mékkého hadriku.

5.4 Pokrmy ¥

Asistované vareni navrhuje nastaveni pro ra-
zna jidla, v€etné postupu pripravy krok za
krokem, teploty a Casu pfipravy. B€hem vare-
ni m{zete upravovat nastaveni a vybrat pre-
ferovany zpUsob vareni, véetné pouziti ku-
chyriské sondy. Nabidka moznosti zavisi na
daném pokrmu.

1. Vstupte do nabidky a vyberte ¥,

2. Vyberte typ jidla a pokrm a postupujte
podle pokynd na obrazovce.

Kdyz funkce skon¢i, zkontrolujte, zda je jidlo
hotové. Dle potfeby prodluzte dobu pfipravy.

5.5 Funkce predehfivani

Spotfebic je vybaven nékolika moznostmi
predehfivani a ohfevu pro zajisténi optimal-
nich vysledku pfipravy.

* Neni - konvenéni zpUsob predehfivani
spotiebiCe. Je nastaven jako vychozi a
dostupny pro vSechny funkce vareni.
Preferenci Ize zménit na jiny typ
predehfivani.

* Chytry - pomaha optimalizovat spotfebu
energie béhem ohfevu trouby ve srovnani
s Rychly.

» Rychly - zkracuje dobu ohfevu. Je k
dispozici pouze pro nékteré funkce.

5.6 Casovaé ©
1. Zvolte funkci vareni a nastavte teplotu.
2. Stisknéte: Casovag.

3. Nastaveni trvani. Preferované ukonceni
akce mulzete zvolit stisknutim jednoho ze
symbolU.

4. Pro potvrzeni stisknéte OK a vratte se na
hlavni obrazovku.
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Ukongit akci

Zvukovy signal — nastavte odpoditavani. Po
Q uplynuti ¢asu na ¢asovaci zazni zvukovy sig-
nal.

Zvuk. signal a konec peceni. — nastavte od-
Ql pocitavani. Kdyz ¢asovac skongéi, zazni signal
a vareni se zastavi.

V Jen pop-up zpravy - po uplynuti ¢asu se na
A displeji zobrazi zprava.

Casovacé Ize pouzivat nezavisle, i kdyz trouba
neni v provozu.

Nékteré funkce hodin nemusi byt k dispozici
u urcitych funkci vareni.

Stisknutim +5 min prodlouzite dobu pfipravy.

Odlozeny start ©

MUzete provést odlozeni startu nebo konce
pripravy jidla.

1. Zvolte funkci vafeni a upravte nastaveni.

Stisknéte ***
Stisknéte : Odlozeny start.

Posunutim nastavte pozadovany €as
spusténi a stisknéte OK.

5. Nyni mGzete nastavit pozadovanou
hodnotu Cas ukonceni nebo stisknutim
OK tento krok preskocit.

6. Stisknutim OK se vrat'te na hlavni
obrazovku.

oD

Zména nastaveni casovace

Nastaveny ¢as |ze zménit kdykoliv b&€hem pfi-
pravy jidla.
1. Stisknéte ~ / Casovai.

2. Nastaveni nové hodnoty ¢asovace.
Stisknéte: OK.

5.7 Oblibené @

Tato funkce je k dispozici pouze u vybranych
modeld.

Muzete ulozit az 20 ze svych oblibenych na-
staveni, jako je funkce vareni a doba pfipra-
vy.

Chcete-li ulozit nastaveni, vyberte preferova-
nou moznost a stisknéte .
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5.8 Prislusenstvi

vislosti na modelu. Naske-
o' nujte QR kod a zkontrolujte,
¢ jak pouzivat prislusenstvi do-
e dané s vasim spotfebicem.
 \/olitelné prislusenstvi si mu-
zete objednat samostatné.
Ohledné dalSich informaci se obratte na pro-
dejce.

Vlozte pfisluSenstvi (draténou polici / tac)
mezi vodici liSty drzéku police. Ujistéte se, Ze
se police dotyka zadni stény vnitfniho prosto-
ru trouby . Malé prohloubeni v horni ¢asti zvy-
Suje bezpecnost a chrani pfed prevracenim.
Okraj kolem police zabrarnuje sklouznuti nad-
obi z police.

i%\
=

Pokud ma vas plech zkoseni, umistéte ho
smérem k zadni ¢asti vnittku trouby.

Pokud ma tvarovany rost sklon, umistéte jej
smérem k predni ¢asti vnitiku trouby.

Pokud je na pfisluSenstvi napis, ujistéte se,
ze je otoCeno smérem k vam.

Pokud ma vas plech zkoseni, umistéte ho
smérem k zadni ¢asti vnitfku trouby.

5.9 Pecici sonda 2

Méfi teplotu uvnitf pokrmu.

Lze nastavit dvé teploty:
C- teplota trouby. Méla by byt nejméné o
25°C vyssi nez teplota pecici sondy.

. R- teplota teplotni sondy.

1. Vyberte funkci vafeni z nabidky: Funkce
nebo jidlo z nabidky: Pokrmy.

2. V pripadé potieby nastavte teplotu trouby
a dobu pfipravy.

3. Potvrdte nastaveni a zanéte varit.

4. Zasunte Spicku teplotni sondy do stfedu
masa nebo ryby, pokud mozno do
nejsilngjsi ¢asti. U duSenych/zapékanych
jidel umistéte SpiCku pecici sondy pfesné



do stfedu, stabilné do pevné ingredience.
Ujistéte se, ze se Spitka nedotyka dna
nadoby na peceni.

5. Vlozte pfipravené jidlo do trouby.

6. Zapojte pecici sondu do zasuvky
umisténé uvnitf spotfebice. Viz Popis
vyrobku.

Displej zobrazuje aktualni teplotu namérenou
pecici sondou.

7. - stisknéte pro Upravu nastaveni.

8. Pro nastaveni teploty stfedu snimace
nebo pro nastaveni preferované funkce
zvolte kartu Pecici sonda:

» Zvukovy signal — jakmile stfed pokrmu
dosahne nastavené teploty, zazni
zvukovy signal.

6. TIPY A RADY

6.1 Doporuceni k pe€eni

Teploty a Casy pripravy v tabulkach jsou po-
uze orientacni. Zavisi na receptu a kvalité a
mnozstvi pouzitych pFisad. Jestlize nemUzete
najit nastaveni pro konkrétni recept, snazte
se vybrat podobny.

Polohy rostl v troubé se pocitaji zdola.

Symboly pouzité v tabulkach:

< Druhjidla
Funkce vareni
°C Teplota

Hmotnost (kg)

Poloha rostu

Cas peéeni (min)

© O Wl

Doplrikové informace

» Zvuk. signal a konec peceni. — jakmile
stfed pokrmu dosahne nastavené
teploty, zazni zvukovy signal a
pfiprava pokrmu se zastavi.

9. Potvrdte nastaveni.

10. Jakmile pokrm dosahne nastavené
teploty, zazni zvukovy signal.
Zkontrolujte, zda je pokrm hotovy. Dle
potfeby prodluzte dobu pfipravy.

11. STOP - stisknutim vypnete funkci vareni.

12. Zastréku pecici sondy vytahnéte ze
zasuvky a pokrm vyjméte ze spotrebice.

5.10 Détska bezp. pojistka

Tato funkce brani neimysinému zapnuti spo-
trebice. Lze ji aktivovat kdykoli.

1. Vstupte do nabidky.

2. Vyberte @} / Preference / Détska bezp.
pojistka.

Je zapnuto Détska bezp. pojistka. Abyste mo-

hli spotfebi¢ pouzivat, stisknéte pismena ko-

du v abecednim poradi.

6.2 Vlhky horkovzduch

Nejlepsich vysledkl dosahnete, budete-li se

fidit doporu¢enou dobou peceni v tabulce ni-
ze.

Pouzijte plech na pe€eni nebo pekac na za-

chyceni tuku.

&L, C B O
Sladké pecivo, 16 ks 180 2 25-35
PiSkotova rolada 180 2 15-25
Cela ryba, 0,2 kg 180 3 15-25
Susenky, 16 ks 180 2 20-30
Makronky, 24 ks 160 2 25-35
Muffin, 12 ks 180 2 20-30
Slané pecivo, 20 ks 180 2 20-30
%ﬁ:nlz(g iskrehkeho 140 2 15-25
Ovocné dortiky, 8 ks 180 2 15-25
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6.3 Informace pro zkusebny
Testy podle EN 60350-1, IEC 60350-1.

Pouzijte funkci: ProSteam, uroven: Vareni v
pare.

B B *C O o

gy 11) 2 200 60-70 12)13)

O B C © &

Brokolice
0,3 3 100 8-9 1)2)3)
max. 3 100 10-11 2)3)4)
Hrasek, zmrazeny
2x15 2a4 100 - 5) 3) 6)

1) Pouzijte 2/3 Gastronorm setu, perforovany.

2) predehiejte spotfebié pomoci nastaveni, dokud
nedosahne nastavené teploty: Pfedehrat / NeniNe-
pouzivejte: Pfedehfat / Rychly a Chytry.

3) Umistéte plech na peceni do prvni polohy rostu se
zkosenim smérem k zadni ¢asti vnitiku trouby.

4) Pouzijte perforovanou nadobu dle IEC 60350-1.

5) Pouzijte 2 x 2/3 Gastronorm setu, perforovany.

6) Vafte, dokud teplota v nejchladnéj§im misté nedo-
sahne 85 °C.

DalSi recepty na vareni v pare

B BH € O ®

Kombinovany pokrm pfipravovany v pare (2 porce)

iy 1) 1a4 100 402 345
Karamelovy pudink (6 porci)
g 6) 2 90  35-45 7)
Vajecny krém
g 1) 2 85 35-45 8)
Bily chiéb
e}
>
2 180 40-50 9)
iy 10)
Kure
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1) Nastavte troveri: Vafeni v pare.

2) 40 min brambory; 8 - 10 min losos; 10 - 12 min
brokolice

3) Pouzijte panev 1/2 Gastronorm setu (perforovany)
pro brambory a brokolici a panev 1/2 Gastronorm
setu, (neperforovany) pro lososa.

4) Lososa umistéte na 2. troved, brambory a brokoli-
ci na 4. roven.

S) V prisluéném Gase vlozte suroviny jednu po druhé
do trouby tak, aby bylo v§e uvareno sou¢asné. Ma-
Zete pfipravit dvé porce najednou.

6) Nastavte droven: Vysoka vlhkost.

7) Kulaté keramické zapékaci nadoby na rost

8) Pouzijte 1/2 Gastronorm setu, plny - neperforova-
ny.

9) PouZzijte plech na pec¢eni se sklonem smérem

k zadni ¢asti vnitrku trouby.

10) Nastavte Grovef: Nizka vihkost. Funkci Pro-
Steam pouzijte pouze v pfipadé, Ze funkce Peceni
chleba neni k dispozici.

1) Nastavte trovefi: Nizka vihkost.

12) pouzijte Tvarovany rost.

13) Umistéte plech na peéeni do prvni polohy roétu,
aby se nahromadil odkapavajici tuk.

6.4 Informace pro zkusSebny
Testy podle EN 60350-1, IEC 60350-1.

B °C O H ®

Malé kolace, 20 kouskul na plech

160 25-35 3 1)2)

O  1eo 25-35 3 102

150 30 - 40 2 4a 1)2)3)
Piskotovy kola¢ bez tuku

160 40 - 55 2 21

£ 180 25-35 1 29

160 45-55 133 2)5)
Jable¢ny kola¢

160 70-90 3 49

O 180 80 - 100 3 49




B °C O =2 ®

DalSi recepty

Topinky

B H *C O ®

2)4)7)

O] 230 1-5 4

1) Umistéte plech na peéeni se sklonem ke dvirkm.
2) piedehiejte spotfebit na nastavenou teplotu po-
moci tladitka:Pfedehrat / Neni. Nepouzivejte:Pfede-
hiat /Rychly a Chytry.

3) Pouzijte univerzalni plech pro &tvrtou polohu rostu.
4 Pouzijte Tvarovany rost.

5) Pouzijte tvarovany rost a plech na peceni. Umisté-
te plech na peceni se sklonem ke dvirkam.

6) 2 formy na peceni umisténé diagonalné (@ 20
cm). Prava musi byt umisténa vice vpfedu nez leva.
7) Podle: IEC 60350-1:2016 a IEC 60350-1:2023.

7. CISTENIi A UDRZBA

7.1 Poznamky k cisténi

» Pouzijte Cistici roztok na kovové povrchy.

+ Na odolné skvrny pouzijte specialni Cisti¢
trouby.

» K odstranéni usazenin vodniho kamene
pouzijte tekuty odvaprnovac doporuceny
vyrobcem.

» Neskladujte potraviny ve spotfebici déle
nez 20 minut.

* Necistéte prislusenstvi v my¢ce nadobi.

~

.2 Vyjmuti drazek na rosty

1. PFesvédcte se, Ze je spotrebi¢ chladny.

2. Drazky na rosty opatrné nadzvednéte a
vytahnéte z pfedniho Uchytu.

3. Odtahnéte predni konec konstrukce

roStovych drazek od postranni stény.

4. Vytahnéte konstrukci rostovych drazek ze
zadniho uchytu.

5. Drazky na rosty vlozte zpét do jejich
puvodni polohy. Opakujte postup v
opacném poradi.

Jsou-li dodany teleskopické pojezdy, musi

zarazky smérovat dopredu.

7.3 Programy udrzby

Pusinky
O 3 100 90-180  1)2)3)
3 100 90-180  1)2)3)

1) Umistéte plech na peceni se sklonem ke dvirkiim.
2) Pouzijte pecici papir.

3) Predehiejte spotfebit na nastavenou teplotu po-
moci nastaveni:Pfedehrat / Neni. NepouZzivej-
te:Predehfat /Rychly a Chytry.

Tento program vycisti spotiebic, ktery

Cisténi pa- . b el ;

rou je lehce znecistény. Para uvolni mast-
notu a zbytky a usnadnuje tak cisténi.

sttranova— Vycisténi okruhu generatoru pary od

ni vod. ka- . .

mene usazeného vodniho kamene.

Program k odstranéni zbytkové vody

Vyprazdnéni A . oo
Zasobniku ze zasobnllfu na vodu po pouZiti pa-
rnich funkci.
Postup pro vysouseni vnitiku trouby
Suseni od kondenzace zbyvajici po pouziti

parnich funkci.

Proces pro oplachnuti a vycisténi
okruhu generatoru pary po ¢astém
pouzivani parnich funkci.

Proplachova-
ni

7.4 Vyjmuti a instalace dvirek

1. Presvédcte se, Ze je spotiebi¢ chladny.
2. Zcela otevrete dvirka.

3. Stisknéte upinaci packy A na obou
dvefnich zavésech.

4. Castetné zaviete dvirka, dokud se
nezastavi, a poté je nadzdvihnéte z
pantl. Davejte pozor, dvitka jsou tézka.

5. Dvirka polozte na mékkou latku na rovné
podlozce.

6. Uchopte okrajovou listu B na horni strané
dvifek na obou stranach a zatlacenim
smérem dovniti uvolnéte svorku tésnéni.
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7. Vytahnéte okrajovou listu dopfedu a
vyjméte ji.

8. Zvednéte kazdy sklenény panel za horni
okraj a vyjméte jej z drazky. Se sklem
manipulujte opatrné, pfedevsim u hran
predniho sklenéného panelu. Sklo mize
prasknout.

9. Sklenény panel omyjte vodou s mycim
prostfedkem. Sklenény panel peclivé
osuste. Sklenéné panely nemyjte
v myc&ce nadobi.

Po ¢isténi provedte vySe uvedené kroky v

opacném poradi.

Ujistéte se, Ze jsou sklenéné panely vlozeny

do spravneé polohy, jinak by se mohl povrch

dvifek prehfivat.

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud problém nemuzete vyfesit sami, obrat-
te se na naSe kontaktni centrum nebo svého
prodejce. Podrobnosti obsluhy jsou uvedeny
na typovém stitku umisténém na prednim ra-
mu. Je vidét, kdyz oteviete dvifka. Neodstra-
fujte typovy Stitek.

Pokud se na displeji zobrazuje chybovy kéd,
ktery neni uveden nize, restartujte spotfebi¢
vypnutim a opétovnym zapnutim domovnich
pojistek. Pokud se chybovy kod zobrazi zno-
vu, kontaktujte naSe kontaktni centrum nebo
autorizované servisni stfedisko.

Spotiebi¢ nelze zapnout ani pouzivat —
spotrebi€ neni pfipojeny k elektrické siti nebo
je pfipojeny nespravné.

Spotiebi¢ se neohfiva.

Hodiny nejsou nastavené.

Je zapnuto Blokovani tlacitek.
Automatické vypnuti je aktivovano.

Je zapnuto Détska bezp. pojistka.

Demo rezim je aktivovan - deaktivacni
kod: 2468.

Osvétleni nefunguje. - Zarovka je spalena.
Vymeénite Zarovku.
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7.5 Vyména zarovky

Odpojte spotiebi¢ od sité a pockejte, az vy-
chladne.

K vyméné pouzijte vhodnou zarovku odolnou
proti teploté 300 °C.

Horni zarovka

1. Sklenénym krytem otocte a sejméte jej.

2. Sejméte kovovy krouzek a vycistéte
sklenény kryt.

3. Provedte vyménu zarovky.

4. Na sklenény kryt nasadte kovovy
krouzek.

Bocni zarovku

1. Odstranénim levé drazky na rost ziskate

pristup k zarovce.

Pomoci Sroubovaku Torx 20 sejméte kryt.

Sklenény kryt vycistéte.

Vyménte zarovku.

Namontujte kovovy ram a tésnéni.

Utahnéte Srouby.

Namontujte levou drazku na rost.

U

o

Osvétleni je vypnuté. — VIihky horkovzduch
je aktivovano.

@ Vypadek proudu vzdy ¢isténi zastavi. Je-li
Cisténi preruSené vypadkem proudu, zopakuj-
te jej.

Problém se signalem bezdratové sité. —
Zkontrolujte, zda je vase mobilni zafizeni pfi-
pojeno k bezdratové siti. Zkontrolujte bezdra-
tovou sit’ a router. Restartujte router.

Byl nainstalovan novy router nebo zméné-
na konfigurace routeru. — Znovu nakonfigu-
rujte spotfebi€ a mobilni zafizeni.

Signal bezdratové sité je slaby. — Pfemisté-
te router co nejblize ke spotrebici.
Bezdratovy signal je rusen mikrovinnou
troubou umisténou pobliz spotrebice. —
Vypnéte mikrovinnou troubu. Nepouzivejte
soucasné mikrovinnou troubu a vzdalené
ovladani spotfebice. Mikroviny narusuji WiFi
signal.

F102 - dvifka nejsou zcela zaviena nebo je
rozbity zamek dvefi. Zavrete dvirka. Spotre-
bi¢ vypnéte a zapnéte.



F111 — Pecici sonda neni spravné zasunuta
do zasuvky. PIné zastréte Pecici sonda do
zasuvky.

F240, F439 - dotykova tlacitka na displeji ne-
funguji spravné. Vycistéte povrch displeje.
Ujistéte se, Ze na dotykovém displeji nejsou
necistoty.

F601 — je problém se signalem WiFi. Zkontro-
lujte vase sit'ove pfipojeni. Viz Pfed prvnim
pouzitim, Bezdratové pfipojeni.

9. ENERGETICKA UCINNOST

9.1 List s informacemi o vyrobku
podle (EU) ¢. 65/2014 a ¢. 66/2014

Jméno dodavatele Electrolux

Oznaceni modelu EOB9S3ST 944032187
KOBAS3ST 944032188
LOB9S3SZ 944032189

Index energetické ucinnosti 61,9

TFida energetické uc€innosti A++

Spotfeba energie pfi standard-

nim zatizeni, konvenéni ohfev 1,09 kWhicyklus

Spotieba energie pfi standard-

nim zatizeni, rezim nuceného 0,52 kWh/cyklus

vétraku

Pocet dutin 1

Zdroj tepla Elektricka energie

Objem 701

Typ trouby Vestavna trouba

Hmotnost EOB9S3ST 37.0 kg
KOBAS3ST 37.0 kg
LOB9S3SZ 37.0kg

Spotfebi¢ byl testovan v souladu s nasleduji-
cimi normami: EN IEC 60350-1.

9.2 Pozadavky na informace podie
nafizeni (EU) €. 2023/826

Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu 0,8 W

Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu

pii pripojeni k sit 20w

Maximalni doba potfebna k tomu, aby za-
fizeni automaticky dosahlo pfislu§ného re-
Zimu nizké spotfeby energie

20 min

F604 — prvni pfipojeni k WiFi se nezdafilo.
Vypnéte a zapnéte spotrebi¢ a zkuste to zno-
vu. Viz Pred prvnim pouzitim, Bezdratové pfi-
pojeni.

F908 - systém spotfebice se nemliZe pfipojit
k ovladacimu panelu. Spotfebi¢ vypnéte a za-
pnéte.

F602, F603 — WiFi neni k dispozici. " Spotie-
bi¢ vypnéte a zapnéte.

Spotfebic byl testovan v souladu s nasleduji-
cimi normami: EN 50564, EN 63474.

Pokyny k aktivaci a deaktivaci pfipojeni
k bezdratové siti naleznete v Pfed prvnim
pouzitim.

9.3 Tipy pro optimalizaci

Béhem vareni udrzujte dvifka zaviena a
vyhnéte se jejich Castému otevirani

» Tésnéni dvifek udrzujte Cisté a kontrolujte,
zda je na svém misté fadné uchyceno.

» Pouzivejte kovové nebo tmavé, nereflexni
nadobi ).

» Pokud to neni nutné, pfedehfivani
preskocte.

* Minimalizujte prestavky mezi peenim
vice pokrmd.

» Pokud je to mozné, pouzivejte funkce
vareni s ventilatorem (pouze u vybranych
modelu).

« Pouzijte zbytkové teplo, abyste udrzeli
jidlo teplé. Pfed koncem vareni snizte
teplotu spotrebi¢e na minimum 3 - 10 min.

» 'V pfipadé potfeby vypnéte pfi peceni
osvétleni.

» Vlhky horkovzduch (pouze vybrané
modely) Tato funkce byla pouzita ke
splnéni energetické tfidy a pozadavk( na
ekodesign (podle smérnice EU 65/2014 a
EU 66/2014). Testy podle normy: IEC/EN
60350-1. Dvirka trouby by méla byt béhem
peceni zaviena, aby nedoslo k preruseni
funkce a aby trouba pracovala co
nejuspornéji. Kdyz pouzivate tuto funkci,
osvétleni se vypne automaticky. U
nékterych modelu to trva 30 sek.

« Je-li to mozné, vypnéte sit’ Wi-Fi. Viz Pfed
prvnim pouzitim.

* Automatické vypnuti — Pokud je zapnuta
funkce vareni a neprobéhne zména
zadnych nastaveni, spotfebi¢ se z
bezpecnostnich divodd po uréité dobé

1) Pokud dojde k jedné z téchto chyb, zbyvajici funkce spotiebice budou dale fungovat jako obvykle.
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automaticky vypne. Chcete-li funkci vareni
pouzivat déle, nastavte dobu pFipravy.

- 12,5h:30-115°C

- 8,5h:120-195°C
- 5,5h:200-245 °C
— 3 h: 250 - maximalni °C

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C/:)
Obaly k recyklaci ulozte do pfislusnych od-
padnich kontejnerd. Pomaheijte chranit zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklujte odpad

z elektrickych a elektronickych spotiebic.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de uti-
lizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furniza-
te. Producatorul nu este res-
ponsabil pentru eventuale va-
tamari sau pagube rezultate
din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent
instructiunile intr-un loc sigur
Si accesibil pentru consultare
ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a
persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat
de copiii cu varsta mai ma-
re de 8 ani, de persoanele
cu capacitati fizice, senzo-
riale sau mentale reduse
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sau de persoanele ne-ex-
perimentate doar sub su-
praveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita
sa inteleaga pericolele la
care se expun. Copiii cu
varsta mai mica de 8 ani si
persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu
trebuie lasate sa se apropie
de aparat daca nu sunt su-
pravegheate permanent.

» Copiii trebuie suprave-
gheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul
Si dispozitivele mobile pe



care este instalata apli-
catia.

* Nu lasati ambalajele la in-
demana copiilor si elimi-
nati-le in mod corespunza-
tor.

« AVERTISMENT: Aparatul
Si piesele accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe

durata utilizarii. Pastrati co-

piii si animalele de compa-
nie la distanta in timpul uti-
lizarii si racirii.

« Activati dispozitivul de sigu-
ranta pentru copii, daca es-

te disponibil.
+ Copiii nu trebuie sa curete

sau sa intretina aparatul fa-

ra supraveghere.

1.2 Informatii generale
despre siguranta

» Acest aparat poate fi utilizat

numai pentru gatire.

» Acest aparat este proiectat
pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

» Acest aparat electrocasnic
poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere
de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in
cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care
aceasta utilizare nu depa-
seste (media) nivelurile de
utilizare domestica.

Nu folositi aparatul inainte
de a-l instala in structura
incastrata.

Aparatul trebuie deconec-
tatde la sursa de alimentare
inainte de a efectua orice
operatiune de intretinere.
In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de
producator, de centrul de
service autorizat al acestuia
sau de persoane cu o califi-
care similara pentru a se
evita electrocutarea.
AVERTISMENT: Asigurati-
va ca aparatul este oprit
inainte de a inlocui becul
pentru a evita o posibila
electrocutare.
AVERTISMENT: Aparatul
Si piesele accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe
durata utilizarii. Se reco-
manda ca elementele de
incalzire sau suprafata
aparatului sa nu fie atinse.
Utilizati intotdeauna ma-
nusi de cuptor pentru a
scoate sau a pune in apa-
rat vase sau accesorii.
Utilizati doar senzorul ali-
mentar (senzorul) recoman-
dat pentru acest aparat.

Nu instalati aparatul in spa-
tele unei usi decorative
pentru a evita supraincalzi-
rea.
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* Pentru a scoate suporturile
pentru raft trebuie sa trageti
mai intai de partea din fata
a suportului, dupa care sa
indepartati capatul din spa-
te de peretii laterali. Insta-
lati suporturile pentru raft in
ordine inversa.

* Nu folositi un aparat de cu-
ratat cu abur pentru a cu-
rata aparatul.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Installation

/N AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa in-
staleze acest aparat.

* Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

» Urmati instructiunile de instalare
disponibile pe site-ul nostru web.

+ Aveti grija cand mutati aparatul, deoarece
este greu. Folositi intotdeauna
incaltaminte si manusi de protectie.

* Nu trageti aparatul de méner.

* Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

* Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

* Inainte de a monta aparatul, asigurati-va
ca este la nivel si ca usa se deschide fara
nicio restrictie.

» Aparatul este prevazut cu un sistem de
racire electrica. Pentru a functiona, acesta
necesita curent electric.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

» Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician calificat.

» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.
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Nu folositi substante abra-
zive dure sau raclete as-
cutite de metal pentru a cu-
rata sticla usii deoarece
acestea pot zgaria supra-
fata, ceea ce poate avea
drept consecinta spargerea
sticlei.

Aparatul trebuie legat la pamant. Utilizati
intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

Evita sa deteriorezi priza si cablul. Daca
este nevoie de inlocuire, aceasta trebuie
realizatd de Centrul nostru de Servicii
Autorizate.

Nu lasati cablurile de alimentare electrica
sa atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului sau a nisei de sub aparat, in
special atunci cand acesta functioneaza
sau usa este fierbinte.

Protectia impotriva socurilor pentru
piesele vii si izolate trebuie fixata bine si
nu trebuie detasata fara unelte.
Introduceti fisa in priza numai dupa
incheierea instalarii. Asigurati-va ca aveti
acces la priza de retea dupa instalare.
Daca priza este slabita, nu conectati
stecherul.

Nu deconectati aparatul trdgand de cablul
de alimentare. Scoateti intotdeauna
stecherul din priza.

Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante cu surub
scoase din suport), mecanisme de
declansare pentru scurgeri de curent si
contactoare.

Instalatia electrica trebuie sa aiba un
dispozitiv de izolare care sa deconecteze
aparatul de la reteaua electrica la toti poli,
cu o latime a deschiderii de contact de cel
putin 3 mm.

Acest aparat este livrat cu un stecar si un
cablu de alimentare electrica.



2.3 Utilizarea

/N AVERTISMENT!

Pericol de ranire, arsuri si electrocutare
sau explozie.

Nu modificati acest aparat.

Asigurati-va ca deschiderile de ventilatie
nu sunt blocate.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Curatati aparatul dupa fiecare
ntrebuintare.

Aveti grija cand deschideti usa aparatului
n timpul functionarii, deoarece pot fi
eliberate aer cald si amestecuri inflamabile
din ingredientele pe baza de alcool.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

Nu aplicati presiune asupra usii deschise.
Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

Pastrati scanteile si flacarile deschise
departe de aparat cand usa este deschisa.
Utilizati numai sticla si borcane aprobate
pentru conservare.

Nu asezati produse inflamabile langa
aparat.

Nu faceti publica parola dvs. de Wi-Fi.

/N AVERTISMENT!

Pericol de deteriorare a aparatului.

Pentru a preveni deteriorarea sau
decolorarea emailului:

— nu asezati vase pentru cuptor sau
obiecte direct pe fundul cavitatii.

— nu asezati folie de aluminiu direct pe
fundul cavitatii.

— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.

— nu lasati preparate si alimente umede
in aparat dupa gatit.

— aveti grija cand scoateti sau instalati
accesoriile.

Decolorarea smaltului sau a otelului

inoxidabil nu afecteaza performanta

aparatului.

Utilizati o tigaie adanca pentru prajituri

umede, deoarece sucurile de fructe pot

provoca pete permanente.

Gétiti intotdeauna cu usa inchisa a

aparatului.

Daca aparatul este instalat in spatele unui

panou de mobilier, nu inchideti panoul in

timpul utilizarii sau pana cand aparatul s-a

racit complet pentru a preveni deteriorarea
cauzata de caldura si umiditate.

» In ceea ce priveste becul (becurile) din
acest produs si becurile ca piese de
schimb vandute separat: Aceste becuri
sunt destinate sa reziste la conditiile fizice
extreme din aparatele electrocasnice, cum
ar fi temperatura, vibratiile, umiditatea sau
au scopul de a oferi informatii despre
starea de functionare a aparatului.
Acestea nu sunt destinate utilizarii in alte
aplicatii si nu sunt adecvate pentru
iluminarea camerelor din locuinta.

» Acest produs contine o sursa de lumina cu
clasa de eficienta energetica G.

« Utilizati numai lampi cu aceleasi
specificatii.

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

2.4 ingrijire si curatare

/N AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala, incendiu
sau deteriorare a aparatului!

» Opriti si deconectati aparatul de la priza
fnainte de intretinere.

» Asigurati-va ca aparatul este rece pentru a
evita spargerea sticlei. Daca panourile din
sticla ale usii sunt deteriorate, contactati
centrul de service autorizat pentru
nlocuire.

» Procedati cu atentie cand scoateti usa din
aparat, este grea.

» Folositi procedura de curatare cavitate si
uscare cavitate pentru aparatul, cavitatea
acestuia si accesorii dupa fiecare utilizare
pentru a preveni condensarea aburului,
coroziunea si deteriorarea suprafetei.

 Verificati produsul in mod regulat pentru a
depista semne de deteriorare care il pot
face impropriu pentru contactul cu
alimentele, cum ar fi crapaturi, basici,
delaminare, contractie, aderenta,
coroziune sau alte modificari vizibile ale
texturii sau aspectului. Urmati
instructiunile de curatare si ingrijire pentru
a preveni deteriorarea.

» Pentru curatarea aparatului si a
accesoriilor, utilizati o carpa din microfibra,
apa calda si detergenti neutri. Nu utilizati
produse abrazive, tampoane, solventi,
obiecte ascutite sau metalice.

* Respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalaj atunci cand utilizati un spray
pentru cuptor.
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Gatire la abur
» Aburul degajat poate provoca arsuri:

— Procedati cu atentie la deschiderea
usii cuptorului cand functia este

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare, apoi taiati si aruncati cablul
electric.

activata. Aburul poate fi eliberat.
— Deschideti cu atentie usa aparatului
dupa gatirea cu abur.

2.5 Eliminare

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Pozitii raft

3.1 Prezentare generala

3.2 Afisaj

Afisajul este complet interactiv si derulabil.
Acesta este impartit in sectiuni clar definite
care ofera acces la diverse functii de gatit si
preparate. De asemenea, arata starea curen-
ta de functionare. Puteti glisa pe ecran pen-
tru a naviga la stanga sau la dreapta.

Apasati lung pentru a porni si opri aparatul.

]~ Jo HE

Pentru a activa si dezactiva optiunile.

Pentru a accesa meniul: Setari.

Pentru a salva setarile curente din: Favorite.

lesire pentru teava de decalcifiere
Suport raft, detasabil

GIEL|D2 > @ & ¥ O

Rezervorul de apa este plin.

Panou de comanda Aparatul este blocat.

Afisajul

Rezervorul de apa Wi-Fi conexiunea este pornita.

Priz& pentru senzorul de gatire Operatiuni distanta se aprinde.
Element de incalzire

E Bec Rezervorul de apa este gol.

Ventilator Rezervorul de api este pe jumatate plin.
8]

E

i
—_—

NAINTE DE PRIMA UTILIZARE

. . Pentru a conecta aparatul electrocasnic aveti
4.1 Conexiune wireless nevoie de:

Aparatul permite conectarea la reteaua Wi-Fi | . Retea wireless cu conexiune la Internet.

$i la dispozitivul mobil. Cu aceasta functie pu- | . Dispozitiv mobil conectat la aceeasi retea
teti primi notificari, puteti controla si monitori- wireless.
za aparatul de pe dispozitivul dvs. mobil.
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1. Pentru a descarca aplicatia, scanati
codul QR de pe coperta din spate a
manualului de utilizare. De asemenea,
puteti descéarca aplicatia direct din app
store.

2. Urmati instructiunile de instalare a
aplicatiei.

3. Porniti aparatul.

4. Apasati afisajul pentru a intra in meniu si
apasati {CkSetari /Conexiuni .

5. Apasati pentru a porni sau opri: Wi-Fi.

Modulul wireless al aparatului porneste n
90 sec.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz
Frecventa

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
Putere maxi- (100 mw)
ma

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)

Protocol 2.4 GHz WLAN : |[EEE 802.11bgn

@ cand aparatul este conectat la aplicatie,
acesta poate primi actualizari importante de
software. Aceste actualizari pot introduce
noi functii, pot rafina functiile si pictogra-
mele existente, pot rezolva potentiale pro-
bleme si pot imbunatati performanta gene-
rala a software-ului. Pentru a verifica ver-
siunea software-ului instalat, accesati car-
dul de setari.

4.2 Licentele software

Software-ul din acest produs contine compo-
nente care se bazeaza pe software gratuit si
open source. Electrolux recunoaste contri-
butiile comunitatilor de software deschis si
robotica la proiectul de dezvoltare.

Pentru a accesa codul sursa al acestor com-
ponente software open source, gratuite ale
caror conditii de licenta necesita publicare si
pentru a vedea informatiile complete privind
drepturile de autor si termenii de licenta apli-
cabili, vizitati: http://electrolux.opensoftware-
repository.com (dosar NIU6).

4.3 Preincalzirea si curatarea initiala

Preincalziti aparatul gol Tnainte de a-I folosi
prima data. Aparatul poate emite mirosuri ne-
placute si fum. Aerisiti incaperea.

1. Scoateti toate accesoriile si suporturile
rafturilor.

2. Intrati in meniu si selectati functia de
gatit.

3. Ecranul afiseazad un mesaj pop-up pentru
a incepe procesul de preincalzire.

4. Confirmati pentru a incepe si urmati
instructiunile de pe ecran.

5. Opriti aparatul si lasati-l sa se raceasca.

6. Curatati interiorul cuptorului cu o carpa
din microfibra, apa calda si detergent
delicat. Inlocuiti accesoriile si suporturile
raftului.

4.4 Ora curenta
1. Porniti aparatul.

2. Apasati cZ‘S\:}/Configurare/Ora curenta.
3. Setarea timpului.
4. Apasati OK.

4.5 Duritate apa

Trebuie sa setati nivelul de duritate a apei

atunci cand conectati aparatul la sursa de cu-

rent. Pentru a vedea nivelul duritatii apei folo-

siti hartia de test sau contactati furnizorul de

apa.

1. Puneti hartia de test in apa de la robinet
timp de aproximativ 1 sec. Nu utilizati apa
curenta.

2. Scuturati hartia de test pentru a indeparta
apa ramasa.

3. Dupa 1 min, verificati duritatea apei cu
tabelul de mai jos.

4. Stabileste nivelul de duritate al apei: @

Setari / Configurare / Duritate apa.
Culorile hartiei de test continua sa se modifi-
ce. Verificati duritatea apei la 1 min dupa tes-
tare.

Nivelul de duritate al

apei Hartie de test

1 - moale

]
LT
LI T

2 - duritate moderata

3 - duritate crescuta

4 - foarte dura
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5. UTILIZARE ZILNICA

5.1 Meniu

Apasati afisajul sau butonul Pornit / Oprit
pentru a intra Tn meniu.

* Acasa

*  Functii

* Preparate
» Setari

5.2 Functii

Functii standard de incalzire pentru nevoile ti-
pice de coacere, inclusiv simbolul functiei de

incalzire E E] si multe altele. Va puteti
pregéati mancarurile intr-o maniera traditiona-
1a. Pentru mai multe informatii, consultati

descrierea afisajului sau consultati aplicatia.

Lista de functii poate varia in functie de ver-
siunea software.

1. Accesati meniul si selectati Functii.
Alegeti functia de gatire si reglati setarile.

3. Tncepeti gatitul si urmati instructiunile de
pe afisaj. Poti conecta senzorul alimentar
oricand inainte sau in timpul gatitului
(daca este disponibil). Consultati Utilizare
zilnica, "Senzor de alimente".

4. ” --apasati pentru a regla setarile in
timpul gatirii.

Becul se poate opri automat la temperaturi

sub 80 °C in timpul anumitor functii de gatire.

5.3 Functii de gatire cu abur

Exista doua moduri de a prepara alimente fo-
losind functiile cu abur: prin setarea tempera-
turii sau prin setarea nivelului aburului.

Steamify / () 100% Abur - Abur generat
continuu pentru mancare sanatoasa si aro-
mata.

s ProSteam - Obtineti produse fragede la
interior si crocante la exterior cu o combinatie
de abur si caldura. Bun pentru legume, toca-
nite si carne.

AirFry Plus - Combina gatirea cu abur si

prajirea cu aer pentru preparate crocante, su-
culente si mai sanatoase.

1. Accesati meniul si selectati:Functii

2. Pentru functiile de gatire cu abur. Afisajul
indica setarile disponibile.
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3. Setati temperatura si nivelul aburului,
daca este disponibil.

4. Apasati START si urmati instructiunile de
pe afisaj.

5. Apasa capacul rezervorului de apa pentru
a-l deschide.

6. Umpleti rezervorul de apa cu apa rece
pana la nivelul maxim (aproximativ
950 ml) pana cand se emite un semnal
sonor sau afisajul indica mesajul. Nu
utilizati alte lichide.
Nu umpleti rezervorul de apa peste
capacitatea maxima. Exista un risc de
scurgere a apei, supraplin si deteriorare a
mobilei.

7. Tmpinge rezervorul de apa la loc in pozitia
sa initiala.

Aburul apare dupa circa 2 minmin. Cand cup-

torul atinge temperatura setata, este emis

semnalul sonor.

8. Cand rezervorul de apa ramane fara apa,
este emis un semnal. Umpleti rezervorul
de apa.

9. Goliti rezervorul de apa.

Consultati sectiunea Ingrijirea si curatarea,

Golirea rezervorului.

10. Dupa gatire, deschideti cu atentie usa
cuptorului. Apa reziduala poate condensa
in interiorul cuptorului.

11. Opriti aparatul.

12. Cand aparatul este rece, uscati interiorul
cuptorului cu o laveta moale.

5.4 Preparate %

Gatitul asistat sugereaza setari pentru diferite
feluri de méancare, inclusiv instructiuni pas cu
pas, temperatura si timp de gatire. Puteti mo-
difica setarile Tn timpul gatirii si puteti selecta
metoda de gatire preferata, inclusiv utilizarea
senzorului pentru alimente. Disponibilitatea
fiecarei optiuni depinde de preparatul selec-
tat.

1. Accesati meniul si selectati ¥

2. Alegeti un tip de mancare si un fel de
mancare si urmati pasii de pe ecran.
Cand functia se termina, verificati daca man-

carea este gata. Prelungiti durata de gatire
daca este nevoie.



5.5 Optiunilor de preincalzire g
Aparatul include mai multe optiuni de prein-
calzire pentru a asigura rezultate optime de
gatit.

* Niciuna - modalitatea conventionala de
preincalzire a aparatului. Este setata ca
implicita si disponibila pentru toate
functiile de gatit. Preferinta poate fi
schimbata cu un alt tip de preincalzire.

* Inteligent - ajuta la optimizarea
consumului de energie in timpul incalzirii
cuptorului in comparatie cuRapid .

+ Rapid - scurteaza timpul de incalzire. Este

disponibila doar pentru unele dintre functii.

5.6 Cronometru ©

1. Alegeti functia de gatire si setati
temperatura.

2. Apasati Cronometru.

3. Setati durata. Puteti selecta actiunea de
finalizare preferata apasand unul dintre
simboluri.

4. Apasati: OK pentru a confirma si a reveni
la ecranul principal.

Actiune de finalizare

Sonor alarma - pentru a seta o numaratoare
Q inversa. La incheierea duratei este emis sem-
nalul sonor.

Sonor alarma si terminare gatire - pentru a
Q, seta 0 numaratoare inversa. Cand se termina
timer-ul, suna semnalul si gatitul se opreste.

V Doar mesaj de informare - cand timpul s-a
A scurs apare un mesaj pe afisaj.

Cronometrul poate fi utilizat independent,
chiar si atunci cand cuptorul nu functioneaza.

Este posibil ca unele functii ale ceasului sa
nu fie disponibile cu anumite functii de gatit.

Apasati +5min pentru a extinde durata gatitu-
lui.

. A gn s _ew (OY
Pornire intarziata C;

Puteti améana pornirea si/sau terminarea gati-

rii.

1. Alegeti functia de gatire si reglati setarile.

2, Apasati***

3. Apasati Pornire intarziata.

4. Derulati pentru a seta ora de start dorita
si apasati: OK.

5. Acum puteti seta Timp de
terminarepreferata sau puteti apasa OK
pentru a omite acest pas.

6. Apasati OK pentru a reveni la ecranul
principal.

Modificarea setarilor cronometrului

Puteti modifica timpul setat in orice moment

al gatirii.

1. Apasati 7 /Cronometru.

2. Seteaza o noua valoare a
temporizatorului. Apasati: OK.

5.7 Favorite @

Aceasta functionalitate este disponibila nu-
mai pentru anumite modele.

Puteti salva pana la 20 dintre setarile prefera-
te, cum ar fi functia de incalzire si gatire.

Pentru a salva o setare, selectati optiunea
preferata si apasati Q.

5.8 Accesorii

functie de model. Scanati

codul QR pentru a vedea

cum sa utilizati accesoriile

4r  furnizate impreuna cu apara-
gY tul. Puteti comanda acceso-

riille optionale separat. Pen-
tru mai multe informatii, contactati furnizorul
dvs. local.

Introduceti accesoriul (gratar metalic/tava) in-
tre barele de ghidare ale suportului raftului.
Asigurati-va ca raftul atinge partea din spate
a interiorului cuptorului . O mica adancitura in
partea de sus creste siguranta si ofera pro-
tectie impotriva inclinarii. Marginea din jurul
raftului previne alunecarea vaselor de gatit de
pe raft.

Daca tava dvs. are o panta, pozitionati-o
spre partea din spate a interiorului cuptorului.

Daca raftul de sdrma are un pas, pozitionati-|
spre partea din fata a interiorului cuptorului.
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Daca pe accesoriu exista o inscriptie, asigu-
rati-va ca aceasta este orientata spre dvs.
Daca utilizati o tava cu orificii, asezati tava /
tigaia dedesubt, pentru a colecta lichidele ca-
re picura.

5.9 Senzor de gatire &

Acesta masoara temperatura din interiorul ali-
mentului.

Exista doua temperaturi care trebuie setate:

o,

. C temperatura cuptorului. Ar trebui sa fie
cu cel putin 25°Cmai mare decéat tempera-
tura senzorului alimentar.

A temperatura senzorului de gatire.

1. Selectati o functie de incalzire din meniu:
Functii sau un fel de mancare din meniu:
Preparate.

2. Setati temperatura cuptorului si timpul de
gatire, daca este necesar.

3. Confirmati setarile si incepeti gatirea.

4. Introduceti varful senzorului pentru
alimente in mijlocul bucatii de carne sau
de peste, in cea mai groasa parte, daca
este posibil. Pentru caserole, asezati
varful senzorului alimentar exact in
centru, stabilizat intr-un ingredient solid.
Asigurati-va ca varful nu atinge fundul
vasului de copt.

5. Introduceti alimentele pregatite in cuptor.

6. Introduceti senzorul de gatire in priza
aflata in interiorul cuptorului. Consultati
sectiunea Descrierea produsului.

6. SFATURI UTILE

6.1 Recomandari pentru gatit

Temperatura si duratele de gatire din tabele
sunt doar orientative. Acestea depind de
retetele si de calitatea si cantitatea ingredien-
telor utilizate. Daca nu puteti gasi setarile
pentru o reteta speciala, cautati alta similara.
Numarati pozitiile rafturilor incepand din par-
tea de jos a podelei cuptorului.
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Afisajul indica simbolul si temperatura curen-
ta a senzorului de gatire.

7. - apasati pentru a regla setarile.

8. Selectati cardul Senzor de gatire pentru a
seta temperatura zonei de mijloc a
senzorului sau pentru a configura
optiunea preferata:

» Sonor alarma - cand mancarea ajunge
la temperatura zonei de mijloc, este
emis un semnal.

+ Sonor alarma si terminare gatire -
cand preparatul atinge temperatura
zonei de mijloc, se emite un semnal
sonor si gatirea se opreste.

Confirmati setarile.

10. Cand alimentul atinge temperatura
setata, este emis semnalul sonor.
Verificati daca méancarea este gata.
Prelungiti durata de gatire daca este
nevoie.

11. STOP - apasati pentru a opri functia de
gatire.

12. Scoateti conectorul senzorului de gatire
din priza si preparatul din aparat.

5.10 Blocare acces copii

Aceasta functie impiedica utilizarea acciden-
tala a aparatului. Aceasta poate fi activata in
orice moment.

1. Intrati in meniu.

2. Selectati ©r Preferinte / Blocare acces
copii.

Blocare acces copii este activat. Pentru a pu-

tea utiliza aparatul, apasati literele din cod in
ordine alfabetica.

Simboluri utilizate in tabele:

‘% Tipul de preparat

Functia de gatit

°C Temperatura




Greutate (kg)

O H C O© ®

Pozitie raft

2x15 2si4 100 - 5) 3) 6)

Durata gatire (min)

© Oo|W|

Informatii suplimentare

6.2 Aer cald umed

Pentru cele mai bune rezultate, respectati su-
gestiile din tabelul de mai jos.

Folositi o tava de gatit sau o tava de colecta-
re.

1) Utilizati 2/3 din setul de abur Gastronorm, perfo-
rat.

2) Preincalziti aparatul pana la atingerea temperaturii
setate utilizand setarea: Preincalzire / Niciuna. Nu
utilizati: Preincalzire / Rapid si Inteligent.

3) Puneti tava de gatit pe prima pozitie a raftului, cu
nclinatia spre partea din spate a interiorului cuptoru-
lui.

4 Utilizati un recipient perforat conform IEC
60350-1.

5) Utilizati 2 x2/3 din setul de abur Gastronorm, per-
forat.

6) Pana cand temperatura din locul cel mai rece
ajunge la 85°C.

Retete suplimentare pregatite cu abur

B BH *C O ®

Mancare combinata la abur (2 portii)

&L, T B O
Rulouri dulci, 16 buc 180 2 25-35
Rulada 180 2 15-25
Peste intreg, 0,2 kg 180 3 15-25
Prajituri, 16 buc 180 2 20-30
Pricomigdale, 24 buc 160 2 25-35
Briose, 12 buc 180 2 20-30
Pateuri sarate, 20 buc 180 2 20-30
Fursecuri, 20 buc 140 2 15-25
Mini tarte, 8 buc 180 2 15-25

6.3 Informatii pentru institutele de
testare

Teste realizate conform cu EN 60350-1, IEC
60350-1.

Utilizati functia: ProSteam, nivel: Gatire cu
abur.

g 1) 15i4 100 402 3) 4) 5)
Budinca de caramel (6 portii)
Iy 6) 2 90  35-45 7)
Royale
g 1) 2 85 35-45 8)
Paine alba
o
>
2 180 40-50 9)
Iy 10)

O B *C © &

Broccoli
0.3 3 100 8-9 1)2)3)
maxim 3 100 10-11 2)3)4)

Mazare, congelata
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B B *C O ®

°’C O =2 ®

Pui

g 11) 2 200 60-70 12)13)

1) Nivel setat: Gitire cu abur.

2) 40 min pentru cartofi; 8 - 10 min pentru somon; 10
- 12 min pentru broccoli

3) Folositi o tava de abur Gastronorm 1/2 (perforata)
pentru cartofi si broccoli si o tava de abur Gastro-
norm 1/2 (neperforata) pentru somon.

4) Puneti somonul la nivelul 2, cartofii si broccoli la
nivelul 4.

5) Puneti pe rand ingredientele in cuptor la momen-
tul potrivit, astfel incat toate sa fie gatite in acelasi
timp. Puteti pregati doua portii in acelasi timp.

6) Nivel setat: Umiditate ridicata.

7) Vase rotunde din portelan pe raftul de sarma.

8) Utilizati setul de abur Gastronorm 1/2, neperforat.
9) Asezati tava de gatit cu panta spre partea din spa-
te a interiorului cuptorului.

10) Nivel setat: Umiditate scazuta. Utilizati functia
ProSteam numai daca functia Coacere paine nu es-
te disponibila.

1) Nivel setat: Umiditate scazuta.

12) UtilizareRaft sarma.

13) Puneti tava de gatit pe prima pozitie a raftului
pentru a colecta grasimea care picura.

6.4 Informatii pentru institutele de
testare

Teste realizate conform cu EN 60350-1, IEC
60350-1.

B °C O

Prajituri mici, 20 bucati pe tava

B2 ®

160 25-35 3 1)
O 160 25-35 3 1
150 30-40 2 fi 1)2)3)

Pandispan fara grasimi

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

7.1 Observatii privind curatarea

» Folositi o solutie de curatare pentru
suprafete metalice.

» Folositi un detergent special pentru
cuptoare pentru pete incapatanate.
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10 (=) |08

160 40-55 2 2
180 25-35 1 24
160 45 - 55 13 2

Placinta cu mere

160 70-90 3 49

£ 180 80 - 100 3 49
Paine prajita

] 230 1-5 4 247

1) Asezati tava de gatit cu panta spre usa.

2) Preincalziti aparatul pana cand se atinge tempera-
tura setata folosind setarea:Preincalzire /Niciuna Nu
utilizati:Preincalzire /Rapid silnteligent.

3) Utilizati tava universala pe pozitia a patra a raftu-
lui.

4) UtilizareRaft sarma.

5) Folositi raftul de sarma si tava de copt de mai jos.
Asezati tava de gatit cu panta spre usa.

6) 2 forme asezate pe diagonala (@ 20 cm). Cea din
dreapta sa fie pozitionata mai mult in fata decat cea
din stanga.

7) Conform cu: IEC 60350-1:2016 si [EC
60350-1:2023.

Retete suplimentare

B H C O ®

Bezele
O 3 100 90-180  1)2)3)
3 100 90-180  1)2)3)

1) Asezati tava de gatit cu panta spre usa.

2) Utilizati hartie de copt.

3) Preincalziti aparatul pana cand se atinge tempera-
tura setata folosind setarea:Preincalzire /Niciuna Nu
utilizati:Preincalzire /Rapid silnteligent.

« Utilizati degresantul lichid recomandat de
producator pentru a elimina reziduurile de
calcar.

« depozitati alimente in aparat pentru mai
mult de 20 de minute.

* Nu curatati accesoriile in masina de
spalat vase.



7.2 Scoaterea suporturilor raftului

1. Verificati daca aparatul s-a racit.

2. Trageti suporturile raftului cu grija in sus
afara din agatatoarea fata.

3. Trageti partea din fata a suportului pentru
rafturi si indepértati-o de peretele lateral.

4. Scoateti suporturile afara din agatatoarea
din spate.

5. Puneti suporturile raftului Thapoi in pozitia
initiala. Repetati pasii in ordine inversa.

Daca sunt furnizate ghidaje telescopice, stif-

turile sale de fixare trebuie sa fie indreptate

spre fata.

7.3 intretinere

Acest program curata aparatul atunci

Curatare cu  cand este putin murdar. Aburul in-

abur moaie grasimea sau reziduurile, facili-
tand curatarea.
Curatarea depunerilor de calcar din
Decalcifiere  circuitul instalatiei de producere a
aburului.
) Proces pentru eliminarea apei rezi-
Golirea re- h = =
; duale din rezervorul pentru apa dupa
zervorului o -
utilizarea functiilor cu abur.
Proces pentru uscarea cavitatii de
Uscare condensul ramas dupa folosirea
functiilor cu abur.
Proces pentru clatirea si curatarea cir-
. cuitului instalatiei de generare a abu-
Clatire ’

rului dupa utilizarea frecventa a
functiilor cu abur.

7.4 Scoaterea si montarea usii

1. Verificati daca aparatul s-a racit.
2. Deschideti usa complet.

3. Apasati complet parghiile de fixare Ade
pe cele doua balamale ale usii.

Ni=iR

4. nchideti usor usa pana cand se opreste,
apoi ridicati-o de pe balamale. Aveti grija,
usa e grea.

5. Puneti usa pe o laveta moale pe o
suprafata stabila.

6. Tineti garnitura usii B pe partea
superioara a usii de ambele parti si
apasati-o catre interior pentru a elibera
clema.

7. Trageti garnitura usii spre fata pentru a o
scoate.

8. Ridicati fiecare panou de sticla de
marginea superioara si scoateti-l din
ghidaj. Manevrati sticla cu grija, in special
in preajma marginilor panoului frontal.
Sticla se poate sparge.

9. Curatati panoul de sticla cu apa si sapun.
Uscati cu grija panoul de sticla. Nu
curatati panourile de sticla in masina de
spalat vase.

Dupa curatare urmati pasii de mai sus in or-
dine inversa.

Asigurati-va ca panourile de sticla sunt intro-
duse in pozitia corecta, in caz contrar supra-
fata usii se poate supraincalzi.

7.5 Inlocuirea becului

Deconectati aparatul de la reteaua electrica
si asteptati pana se raceste.

Tnlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent la
o temperatura de 300 °C.

Becul de sus

1. Rotiti capacul de sticla si scoateti-l.

2. Scoateti inelul din metal si curatati
capacul de sticla.

3. Tnlocuiti becul.

4. Montati inelul din metal pe capacul de
sticla si instalati-I.

Lampa laterala

1. Scoateti suportul din stanga al raftului
pentru a avea acces la bec.

2. Utilizati o surubelnita Torx 20 pentru a
scoate capacul.

3. Curatati capacul de sticla.
4. Tnlocuiti becul.

5. Instalati cadrul metalic si garnitura.
Strangeti suruburile.
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6. Montati suporturile raftului din stanga.

8. DEPANARE

Daca nu puteti gasi singur o solutie la proble-
ma, adresati-va comerciantului sau unui Cen-
tru de service autorizat. Detaliile de service
sunt pe placuta de identificare, situata pe ca-
drul frontal. Este vizibila atunci cand deschi-
deti usa. Nu scoateti placuta de identificare.

Daca afisajul prezintd un cod de eroare care
nu se regaseste in acest tabel, opriti si porniti
siguranta pentru a reporni aparatul. In cazul
in care codul de eroare apare din nou, con-
tactati un Centru de service autorizat.

Nu poti activa sau opera aparatul.- Apara-
tul nu este conectat la o sursa electrica sau
este conectat incorect.

Aparatul nu se incalzeste.

Ceasul nu este setat.

Functia blocare este activat.
Oprirea automata este activa.
Blocare acces copii este activat.
Modul demo este activat — cod de
dezactivare: 2468.

Lampa nu functioneaza. - Lampa este arsa.
Inlocuiti becul.

Lampa este stinsa. - Aer cald umed - este
activat.

® Pana de curent intrerupe intotdeauna cu-
ratarea. Repetati curatarea daca a fost intre-
rupta de o pana de curent.

Probleme cu semnalul retelei wireless. -
Verificati daca dispozitivul mobil este conec-
tat la reteaua wireless. Verificati reteaua wi-
reless si routerul. Reporniti routerul.

Router nou instalat sau configuratia route-
rului modificata. - Configurati din nou apara-
tul si dispozitivul mobil.

Semnalul retelei wireless este slab. - Mu-
tati routerul cat mai aproape de aparat.

Semnalul wireless este intrerupt de un
aparat cu microunde asezat in apropierea
cuptorului. - Opriti cuptorul cu microunde.
Evitati utilizarea cuptorului cu microunde si
utilizarea de la distanta a aparatului in ace-
lasi timp. Microundele perturba Wi-Fi semna-
lul.

F102 - usa nu este inchisa complet sau in-
cuietoarea usii este rupta. Inchideti usa.
Opreste si porneste aparatul.

F111 - Senzor de gatire nu este introdus co-
rect Tn priza. Introdu Senzor de gatire corect
n priza.

F240, F439 - campurile tactile de pe afisaj nu
functioneaza corect. Curata suprafata
afisajului. Asigura-te ca nu exista mizerie pe
campurile tactile.

F601 - exista o problema cu semnalul Wi-Fi.
Verifica conexiunea la retea. Consultati
Tnainte de prima utlllzare, ,conexiune wire-
less”.

F604 - prima conectare la Wi-Fi a esuat.
Opreste si porneste aparatul si incearca din
nou. Consultatl inainte de prima utilizare,
,Conexiune wireless’.

F908 - sistemul aparatului nu se poate conec-
ta la panoul de comanda. Opreste si porneste
aparatul.

F602, F603 - Wi-Fi nu este disponibil. "
Opreste si porneste aparatul.

9. CLASA DE EFICIENTA ENERGETICA

9.1 Fisa cu informatii despre produs
si informatiile despre produs
conform Regulamentului (UE) nr.
65/2014 si Regulamentului (UE) nr.
66/2014

Denumirea furnizorului Electrolux

EOB9S3ST 944032187
KOBAS3ST 944032188
LOB9S3SZ 944032189

Identificarea mo-
delului

Index de eficienta energetica 61.9

Clasa de eficienta energetica ~ A++

1 n cazul in care apare oricare dintre aceste erori, restul functiilor aparatului vor functiona in continuare ca de

obicei.
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Consum de energie cu o incar-
catura standard, modul con-
ventional

1.09 kWh(/ciclu

Consum de energie cu o incar-
care standard, in modul venti-
latie

0.52 kWh/ciclu

Numéar de cavitati 1

Sursa de caldura Energie electrica

Volumul 701

Tip cuptor Cuptor incorporabil

Masa EOB9S3ST 37.0 kg
KOBAS3ST 37.0 kg
LOB9S3SZ 37.0 kg

Aparatul a fost testat in conformitate cu: EN
IEC 60350-1.

9.2 Cerinte de informare conform
(UE) nr. 2023/826

Consumul de putere n standby 0.8 W

Consumul de putere in modul repaus co-

nectat la retea 20w

Timpul maxim necesar pentru ca echipa-
mentul sa atinga automat modul de putere 20 min
scazuta aplicabil

Aparatul a fost testat in conformitate cu: EN
50564, EN 63474.

Pentru indrumari privind modul de activare si
dezactivare a conexiunii la reteaua wireless,
consultati Inainte de prima utilizare.

9.3 Sfaturi pentru optimizare

 Tineti usa inchisa in timpul gatitului si
evitati sa o deschideti des.

» Mentine garnitura usii curata si asigura-te
ca este bine fixata in pozitie.

» Folositi vase metalice sau de culoare
nchisa, non-reflectorizante.

« Sari peste preincalzire daca nu este
nevoie.

* Reduceti la minimum pauzele dintre
coacerea mai multor feluri de mancare.

« Atunci cand este posibil, foloseste functiile
de gatit cu ventilator pentru a economisi
energie.

» Folositi caldura reziduala pentru a
mentine mancarea calda. Reduceti
temperatura aparatului la minimum 3 - 10
min fnainte de sfarsitul gatirii.

= Opriti lampa in timpul gatitului, cu
exceptia cazului in care este necesar.

» Aer cald umedAceasta functie a fost
folosita pentru conformarea cu clasa de
eficienta energetica si cerintele de
ecodesign ( in conformitate cu EU
65/2014 si EU 66/2014). Teste realizate
conform cu: IEC/EN 60350-1. Usa
cuptorului trebuie inchisa pe durata gatirii
pentru a nu intrerupe functia astfel incat
cuptorul sa functioneze in conditii optime.
Atunci cand folosesti aceasta functie,
lumina se stinge automat. La unele
modele dureaza 30 sec.

» Cand este posibil, opriti conexiunea Wi-Fi.
Consultati sectiunea Inainte de prima
utilizare.

» Oprire automata - din motive de siguranta,
daca functia de gatire este activa si nu se
modifica nicio setare, aparatul se va opri
automat dupa o anumita perioada de timp.
Pentru a opera o functie de gatit mai mult
timp, setati timpul de gatire.

- 12.5h:30-115°C
- 8.5h:120-195 °C
— 5.5 h:200-245 °C
— 3 h:250 - maxim °C

10. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul L’B
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului inconjurator si a sana-
tatii umane recicland deseurile de aparate

electrice si electronice. Nu aruncati aparatele

marcate cu simbolul & impreuné cu deseuri-
le menajere. Returnati produsul la unitatea
locala de reciclare sau contactati adminis-
tratia locala.
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Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouziva-
nim spotrebica si pozorne
precitajte prilozené pokyny.
Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spéso-
bené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto po-
kyny uchovavajte na bezpec-
nom a pristupnom mieste,
aby ste do nich mohli v bu-
ducnosti nahliadnut’.

1.1 BezpecCnost’ deti a
zranitelnych oséb

» Tento spotrebi¢ smu pouzi-
vat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzic-
kou, zmyslovou alebo psy-
chickou spbsobilostou ale-
bo nedostatkom skusenosti
a znalosti, iba ak su pod
dozorom zodpovednej 0so-
by alebo ak boli zodpoved-
nou osobou poucené
0 bezpe€nom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pri-
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padnym rizikam. Deti do

8 rokov a osoby s vysokou
mierou postihnutia nesmu
mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretrzi-
tym dozorom.

Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so spotrebiCom a mo-
bilnymi zariadeniami s apli-
kaciou nebudu hrat’.

Obaly vzdy uschovajte mi-
mo dosah deti a nalezite
ich zlikvidujte.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢
a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu
znacne zahriat’. Pocas pou-
zivania a chladenia udrzuj-
te deti a domace zvierata
mimo dosahu.

Zapnite detsku poistku, ak
je k dispozicii.

Deti nesmu spotrebi¢ Cistit’
ani vykonavat’ ziadnu udrz-
bu bez dozoru.



1.2 VSeobecna
bezpeénost’

Tento spotrebic je urCeny
iba na pripravu jedal.
Tento spotrebic je uréeny
na jedno pouzitie v domac-
nosti v interiéri.

Tento spotrebi¢ sa mbdze
pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych hostovskych iz-
bach, izbach poskytujucich
ubytovanie a ranajky, v ho-
stovskych izbach na far-
mach a v inych podobnych
ubytovacich zariadeniach,
ak takéto pouzivanie nepre-
siahne priemernu uroven
pouzivania v domacnosti.
Spotrebi¢ nepouzivajte
pred jeho nainstalovanim
do nabytku urceného na
zabudovanie,

Pred akoukolvek udrzbou
opojte spotrebi€ od elektric-
kej siete.

Ak je posSkodeny elektricky
napajaci kabel, musi ho vy-
menit’ vyrobca, jeho autori-
zované servisné stredisko
alebo podobna kvalifikova-
na osoba, aby sa predislo
ohrozeniu elektrickym pru-
dom.

UPOZORNENIE: Uistite sa,
Ze je pred vymenou osve-

tlenia spotrebiC vypnuty,
aby ste sa vyhli riziku elek-
trického Soku.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢
a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu
znacne zahriat. Davajte po-
zor, aby ste sa nedotkli
ohrevnych ¢lankov alebo
povrchu dutiny spotrebicCa.
Vzdy pouzivajte na vybera-
nie a vkladanie prislusen-
stva alebo riadu kuchynské
rukavice.

Pouzivajte iba teplotnu son-
du (sondu vnutornej teplo-
ty) odporucanu pre tento
spotrebic.

SpotrebiC neinstalujte za
ozdobné dvierka, aby ste
predisli prehriatiu.

Pri vyberani zasuvacej listy
najskoér potiahnite jej pred-
nu Cast’ a potom zadnu
Cast’ smerom od bocCnych
stien spotrebica. Zasuvacie
liSty nainstalujte v opaénom
poradi.

Na Cistenie spotrebica ne-
pouzivajte parné CisticCe.
Na Cistenie skla dvierok ne-
pouzivajte abrazivne pro-
striedky ani ostré kovové
Skrabky, pretoze by mohli
poskrabat’ povrch, ¢o mbze
spdsobit’ rozbitie skla.
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Installation

/N VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetky obaly.

+ PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouZivajte. _

» Postupujte podla pokynov na instalaciu
dostupnych na nasej webovej stranke.

» Pri prestvani spotrebic¢a budte opatrni,
pretoze je tazky. Pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretu obuv.

» Spotrebi¢ netahajte za rukovat.

+ Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splna poziadavky na
inStalaciu.

* Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebi¢ov a
nabytku.

+ Pred montazou spotrebita sa uistite, Ze je
vyrovnany a ze sa dvierka otvaraju bez
zasekavania.

« Spotrebic je vybaveny elektrickym
systémom chladenia. Ten musi byt
napajany z elektrickej siete.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pruadom.

» Vsetky elektrické pripojenia by mal
vykonat kvalifikovany elektroinstalatér.

» Uistite sa, ze parametre na typovom §titku
sU kompatibilné s parametrami elektrickej
siete hlavného napajacieho zdroja.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Vzdy
pouzivajte spravne nainstalovanu
prepatovu zasuvku.

* Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

» Zabrante poSkodeniu sietovej zastrky a
kabla. Ak je potrebna vymena, musi ju
vykonat’ nase autorizované servisné
stredisko.

* Nedovolte, aby sa napajacie kable dotkli
alebo dostali do blizkosti dvierok
spotrebica alebo vyklenku pod
spotrebi¢om najma vtedy, ked su dvierka
horuce.
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» Ochrana proti Urazu elektrickym pradom
dielov a izolované diely sa musia
bezpecne upevnit' a nemali by sa dat’
odstranit’ bez pouzitia nastrojov.

» Sietovu zastrcku zapojte do sietovej
zasuvky az na konci instalacie. Zaistite
pristup k elektrickej sieti po instalacii.

* Ak je elektricka zasuvka uvolnena,
nepripdjajte do nej zastréku.

« Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy t'ahajte za sietovu
zastrcku.

» Pouzivajte iba spravne rozpajacie
zariadenia: ochranné isti¢e alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.

» Elektrické inStalacie musia mat’ odpajacie
zariadenie, ktoré odpaja spotrebic¢ zo siete
na vsetkych péloch, so Sirkou otvoru
kontaktov aspon 3 mm.

» Tento spotrebi¢ sa dodava s napajacou
zastrckou a napajacim kablom.

2.3 Pouzitie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia, popale-
nin, zasahu elektrickym prddom alebo vy-
buchu.

» Tento spotrebi¢ neupravuijte.

« Uistite sa, Zze vetracie otvory nie su
blokované.

* Spotrebi¢ pocas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

« Spotrebic vypnite po kazdom pouziti.

» Pri otvarani dvierok spotrebi¢a pocas
prevadzky budte opatrni, pretoze méze
dojst’ k uniku horuceho vzduchu a
horlavych zmesi z alkoholovych zloZiek.

» Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

* Na otvorené dvierka nevyvijate tlak.

« Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

« Ked su dvierka otvorené, iskry a otvoreny
ohen uchovavaijte dalej od spotrebica.

* Na zavaranie pouzivajte iba schvalené
sklenené nadoby a pohare.

* Horlavé vyrobky neumiesthujte do
blizkosti spotrebica.

* Nezdielajte vase WiFi heslo.



/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poskodenia spo-
trebica.

* Aby sa prediSlo skode alebo zmene farby
povrchovej Upravy:

— riad ani iné predmety neumiestnujte
priamo na dno rury;

— hlinikovu féliu neumiestnujte priamo
na dno rury;

— Nedavajte priamo do horiceho
spotrebica vodu.

— po dovareni nenechavajte v spotrebici
tekuté pokrmy ani potraviny;

— pri demontazi alebo instalacii
prislusenstva budte opatrni.

* Zmena farby smaltu alebo nehrdzavejlcej
ocele nema vplyv na vykon spotrebica.

* Na tekuté kolace pouzite hlboku panvicu,
pretoze ovocné stavy mdzu spdsobit’
trvalé Skvrny.

» Pri vareni musia byt dvierka spotrebica
vzdy zatvorené.

* Ak je spotrebi¢ nainStalovany za
nabytkovym panelom, dany panel
nezatvarajte po¢as pouzivania alebo
dovtedy, kym spotrebic uplne
nevychladne, aby nedoslo k poskodeniu v
dbsledku ohrevu a vihkosti.

» Informécie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domacich spotrebi¢och, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su ur¢ené na pouzivanie
inym sp&sobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

» Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti G.

* Pouzivajte iba ziarovky s rovnakymi
technickymi parametrami.

» Ak treba dat’ spotrebi€ opravit, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

2.4 OSetrovanie a Cistenie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia, poziaru
alebo poskodenia spotrebica.

* Pred udrzbou spotrebi¢ vypnite a odpojte
z0 zasuvky.

« Uistite sa, Ze spotrebi€ je studeny, aby ste
predisli rozbitiu skla. Ak su sklenené
panely dvierok poSkodené, kontaktujte
autorizované servisné stredisko so
ziadost'ou o ich vymenu.

» Pri vyberani dvierok zo spotrebica
postupujte opatrne, pretoze su tazké.

* Po kazdom pouziti spotrebi¢, jeho vnutro a
prisluSenstvo oCistite a osuste, aby ste
predisli kondenzacii pary, korézii a
poskodeniu povrchu.

» Produkt pravidelne kontrolujte, Ci
nevykazuje znamky poskodenia, ktoré by
mohli spdsobit’, Ze nebude vhodny na styk
s potravinami, ako su praskliny, vydutia,
odlupovanie, zmrstenie, lepkavost,,
kordzia alebo iné viditelné zmeny v
Struktire alebo vzhlade. Dodrziavajte
pokyny na Cistenie a udrzbu, aby ste
predisli poSkodeniu.

* Na Cistenie spotrebita a prisluSenstva
pouzite handri¢ku z mikrovlakna, teplu
vodu a neutralne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte abrazivne produkty, zinky,
rozpustadla, predmety s ostrymi hranami
ani kovové predmety.

« Pri pouzivani spreja na rury dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale.

Parné varenie

« Uvoinena para mdze spdsobit popaleniny:

— Ked je zapnuta funkcia, pri otvarani
dvierok spotrebita postupuijte opatrne.
Méze sa uvolnit’ para.

— Po vareni nad parou opatrne otvorte
dvierka spotrebica.

2.5 Likvidacia
/N\ VAROVANIE!

Riziko zranenia alebo udusenia.

« O likvidacii spotrebica sa informujte na
mestskom alebo obecnom urade.

« Spotrebi¢ odpojte od hlavného napajania,
potom elektricky kabel odrezte a
zlikvidujte.
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3. OPIS VYROBKU

3.1 Véeobecny prehiad

=]~ HE

Ovladaci panel

Displej

Nadrzka na vodu

Zasuvka pre teplotnd sondu
Ohrevny ¢lanok

Osvetlenie

Ventilator

Odvapnovacia odtokova rura
Drziak police, odnimateiny
Urovne roétu v rire

EEENREOENE

4. PRED PRVYM POUZITIM

4.1 Bezdroétové pripojenie

Spotrebi¢ umoznuje pripojenie WiFi siete a

pripojenie mobilného zariadenia. Z vasho mo-

bilného zariadenia mézete prijimat’ ozname-

nia, ovladat’ a monitorovat’ vas spotrebic.

Na pripojenie spotrebica potrebujete:

» bezdro6tovu siet' s internetovym pripojenim,

* mobilné zariadenie pripojené k rovnakej
bezdrbtovej sieti.

1. Ak chcete stiahnut’ aplikaciu, naskenujte
QR kéd, ktory sa nachadza na zadnej
strane navodu na pouzivanie. Aplikaciu si
mézete stiahnut' aj priamo v obchode
s aplikaciami.

2. Postupuijte podia pokynov na pripojenie
aplikacie.
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3.2 Displej

Displej je plne interaktivny a posuvatelny. Je
rozdeleny na jasne definované sekcie, ktoré
poskytuju pristup k réznym funkciam varenia
a pokrmom. Taktiez zobrazuje aktualny pre-
vadzkovy stav. Potiahnutim prstom po obra-
zovke mozete navigovat' dolava alebo dopra-
va.

@ Stlacenim a podrzanim tlacidla zapnite a vy-
pnite spotrebi¢.

Zapnutie a vypnutie voliteinych funkcii.

Ak chcete prejst’ do ponuky: Nastavenia

UloZenie aktualnych nastaveni v: Obitibené.

Spotrebi€ je zablokovany.

WiFi pripojenie je zapnuté.

Dialkové ovladanie je zapnuté.

Nadrzka na vodu je prazdna.

Nadrzka na vodu je poloprazdna.

CEICl>9 > @ S

Nadrzka na vodu je plna.

3. Zapnite spotrebic.

4. Stlacenim displeja otvorte ponuku a
stlacte er Nastavenia/Pripojenia.

5. Stlacenim zapnete alebo vypnete: WiFi.

Bezdrotovy modul spotrebica sa spusti do
90 sek.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvencia

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
Max. vykon (100 mW)

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)
Protokol 2.4 GHz WLAN : |IEEE 802.11bgn




@ Ked je spotrebié pripojeny k aplikacii,
moze dostavat' dblezité aktualizacie softvé-
ru. Tieto aktualizacie mézu priniest' nové
funkcie, vylepsit’ existujuce funkcie a ikony,
rieSit’ potencialne problémy a zlepsit' celko-
vy vykon softvéru. Ak chcete skontrolovat’
verziu nainstalovaného softvéru, prejdite na
kartu nastaveni.

4.2 Licencie na softvér

Softvér pouzivany v tomto vyrobku obsahuje
komponenty, ktoré su zalozené na bezplat-
nom softvéri z otvorenych zdrojov. Electrolux
uznava prispevok komunit pdsobiacich v ob-
lasti otvoreného softvéru a robotiky k vyvojo-
vému projektu.

Ak chcete ziskat’ pristup k zdrojovému kédu
tychto bezplatnych softvérovych komponen-
tov s open-source, ktorych licen¢né podmien-
ky vyzaduju zverejnenie, a zobrazit’ ich Uplné
informacie o autorskych pravach a prislusné
licenéné podmienky, navstivte stranku: http:/
electrolux.opensoftwarerepository.com (prie-
¢inok NIUB).

4.3 Uvodné predhrievanie a éistenie

Pred prvym pouzitim predhrejte prazdny spo-
trebi¢. Spotrebi¢ méze vydavat' neprijemny
zapach a dym. Miestnost’ dobre vyvetrajte.

1. Odstrante vsetko prislusenstvo
a zasuvacie listy.

2. Z menu vyberte funkciu varenia.

3. Na displeji sa zobrazi hlasenie na
spustenie procesu predhrievania.

4. Potvrdte spustenie a postupuijte podia
pokynov na displeji.

5. Spotrebi¢ vypnite a nechajte ho
vychladnut'.

6. Vnutro spotrebica vycistite handrickou z
mikrovlakien, teplou vodou a jemnym

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

5.1 Ponuka

Stlacenim displeja alebo tlac¢idla ZAP / VYP
vstlipte do ponuky.

* Domov

* Funkcie

* Pokrmy

* Nastavenia

Gistiacim prostriedkom. Vymerite
prisluSenstvo a zasuvacie listy.

4.4 Presny ¢as
1. Zapnite spotrebic.

2. Stlacte '@/Nastavenie/Presny cas.
3. Nastavte Cas.
4. Stlacte: OK.

4.5 Tvrdost’ vody

Po zapojeni spotrebi¢a do elektrickej siete je
potrebné nastavit’ aroven tvrdosti vody. Pou-
zite testovaci papierik alebo kontaktujte svoj-
ho dodavatela vody kvéli kontrole Urovne tvr-
dosti vody.

1. Testovaci papierik vlozte do vody z
vodovodu priblizne na 1 sek.
Nepouzivajte tecucu vodu.

2. Testovaci papierik otraste, aby sa
odstranila zvySna voda.

3. Pockajte 1 min a skontrolujte tvrdost' vody
pomocou tabulky nizSie.

4. Nastavte Uroven tvrdosti vody: {5
Nastavenia/Nastavenie/Tvrdost’ vody.

Farby testovacieho papierika sa nadalej me-
nia. Po uplynuti 1 min od testu skontrolujte
tvrdost’ vody.

Uroven tvrdosti vody  Testovaci papierik

]
]

LI
LLL I
[IL1]

1 - mékka

2 - stredne tvrda

3 —tvrda

4 — velmi tvrda

5.2 Funkcie

Standardné funkcie pripravy jedla pre typické
potreby pecenia vratane symbolu funkcie hor-

ného a dolného ohrevu E symbolu funkcie
grilovania E] symbolu funkcie pecenia s ve-

ntilatorom LY a mnohé iné. MéZete pripravit’
svoje pokrmy tradiénym spdsobom. DalSie in-
formacie najdete v popise displeja alebo v
aplikacii.
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Zoznam funkcii sa moéze lisit' v zavislosti od
verzie softvéru.

1. Otvorte ponuku a zvoite: Funkcie.

2. Vyberte funkciu pripravy jedla a upravte
nastavenia.

3. Spustite program a postupujte podia
pokynov na displeji. Teplotni sondu
mdbzete zapojit’ kedykolvek pred alebo
pocas pripravy jedla (ak je k dispozicii).
Pozrite si kapitolu Kazdodenné
pouzivanie, ,Teplotna sonda“.

4. / - stlacte, aby ste upravili nastavenia
pocas pripravy jedla.

Pri niektorych funkciach pripravy jedla sa

osvetlenie méze automaticky vypnut’ pri te-

plote nizSej ako 80 °C.

5.3 Funkcie pripravy jedla na pare

Existuju dva spbsoby pripravy jedla pomocou
parnych funkcii: nastavenim teploty alebo na-
stavenim urovne pary.

Parenie/@ Para — nepretrzita para pre
zdravé jedlo pIné chuti.

I3 ProSteam - dosiahnite delikatne vysledky
a chrumkavy povrch vdaka kombinacii pary

a tepla. Vhodné na zeleninu, zapekané jedla
a maso.

AirFry Plus — kombinované vyprazanie
parou a vzduchom s cielom pripravit’ chrum-
kavé, Stavnaté a zdravsie jedla.

1. Otvorte ponuku a zvoite: Funkcie.

2. Nastavte funkcie pripravy jedla na pare.
Na displeji sa zobrazia dostupné
nastavenia.

3. Nastavte teplotu a Uroven pary, ak su k
dispozicii.

4, Stladte: START a postupuijte podia
pokynov na displeji.

5. Zatlacenim na kryt otvorte nadrzku na
vodu.

6. Nadrzku na vodu naplnte studenou vodou
po maximalnu uroven (priblizne 950 ml),
kym nezaznie zvukovy signal alebo sa na
displeji nezobrazi hlasenie. Nepouzivajte
iné tekutiny. .

Nadrzku na vodu nenapliajte nad
maximalnu kapacitu. Hrozi
nebezpecenstvo netesnosti, pretekania
vody a poSkodenia nabytku.

7. Nadrzku na vodu zasurite do jej povodne;j
polohy.
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Priblizne po 2 mindtach sa objavi para. min.
Ked dosiahne rara nastavenu teplotu, zaznie
zvukovy signal.

8. Ked sa v nadrzke na vodu minie voda,
zaznie signal. Doplite nadrzku na vodu.

9. Vyprazdnite nadrzku na vodu.

Pozrite si Cast’ OSetrovanie a Cistenie, Vyliatie

nadrzky.

10. Po dokonceni opatrne otvorte dvierka
rary. ZvySkova voda sa moze
kondenzovat’ vo vnutri rary.

11. Vypnite spotrebic.

12. Ked spotrebi¢ vychladne, vycistite vnutro
rdry makkou handri¢kou.

5.4 Pokrmy ¥

Asistované varenie navrhuje nastavenia pre
rézne jedla vratane podrobnych pokynov, te-
ploty a ¢asu varenia. PoCas pripravy jedla
mozete upravovat’ nastavenia a vybrat’ si pre-
ferovany spdsob pripravy vratane pouZitia te-
plotnej sondy. Dostupnost’ kazdej volitelnej
moznosti zavisi od vybraného jedla.

1. Otvorte ponuku a zvoite ¥%.

2. Vyberte typ potraviny a jedlo a postupujte
podla krokov na obrazovke.

Ked funkcia skongi, skontrolujte, ¢i je pokrm

hotovy. Predizte Cas pripravy podla potreby.

5.5 Moznosti predhrievania

Spotrebi¢ obsahuje niekolko moznosti pred-
hrievania, ktoré zabezpecia optimalne vysled-
ky varenia.

» Ziadny - konven¢ny spdsob predhrievania
spotrebi¢a. Je nastaveny ako predvoleny
a je k dispozicii pre vSetky funkcie
pripravy jedla. Preferencia sa da zmenit’
na iny typ predhrievania.

* Inteligentny — pomaha optimalizovat’
spotrebu energie poCas zahrievania rury v
porovnani s Rychla.

* Rychla - skracuje ¢as ohrevu. Je k
dispozicii len pre niektoré funkcie.

5.6 Casovaé ©

1. Vyberte funkciu varenia a nastavte
teplotu.

2. Stlacte: Casovad.

3. Nastavte trvanie. Preferované kritéria
skoncéenia mézete zvolit’ stlacenim
jedného zo symbolov.

4. Stlacte: OK a potvrdenim sa vratte na
hlavnu obrazovku.



Kritéria skonéenia

Zvukovy signal - slizi na nastavenie odpoci-
Q tavania ¢asu. Po uplynuti ¢asu zaznie zvukovy
signal.

Zvukovy signal a skoncenie pecenia. - sluzi
9,, na nastavenie odpocitavania ¢asu. Ked ¢aso-
vac skonci, zaznie signal a varenie sa zastavi.

V Len pop-up spravy — po uplynuti ¢asu sa na
A displeji sa zobrazi hlasenie.

Casovaé mdzete pouzivat’ nezavisle, aj ked
rdra nie je spustena.

Niektoré funkcie hodin nemusia byt dostupné
pri ur€itych funkciach varenia.

Stlaganim + 5 min predizite das varenia.

Odlozeny Start ©

Mbzete odlozit’ zaCiatok alebo koniec varenia.

1. Vyberte funkciu varenia a upravte
nastavenia.

2. Stlacte ***

Stlacte: Odlozeny Start.

4. Posuvanim nastavte pozadovany ¢as
spustenia a stlacte: OK.

5. Teraz mozete nastavit' zelanud hodnotu
Koniec alebo stlacenim OK preskodit’
tento krok.

6. Stlacte: OK a vrat'te sa na hlavnu
obrazovku

d

Zmena nastaveni casovaca

Nastaveny ¢as mozete zmenit’ kedykolvek
pocas varenia.
1. Stlagte ™/Casovai.

2. Nastavte novu hodnotu ¢asovaca.
Stlacte: OK.

5.7 Obitbené @

Tato funkcia je k dispozicii iba pre vybrané
modely.

Ulozit mozno az 20 obitibenych nastaveni,
ako napriklad funkciu pripravy jedla a pokrm.

Ak chcete nastavenie uloZit', zvoite pozado-
vanu volitelnd funkciu a stlaéte .

5.8 Prislusenstvo

vislosti od modelu. Naske-
o' nujte QR kod a skontrolujte,

¢ ako sa pouziva prislusenstvo
dodané so spotrebi¢om. Voli-
telné prislusenstvo si mozete
objednat’ samostatne. Viac
informacii vam poskytne va$ miestny dodava-
tel.

PrisluSenstvo (drotena mriezka/plech) viozte
medzi vodiace liSty drziakov. Uistite sa, ze sa
drétena mriezka dotyka zadnej ¢asti vnutra
rary . Maly zarez v hornej Casti zvySuje bez-
pecnost’ a poskytuje ochranu proti prevrate-
niu. Okraj okolo mriezky zabrariuje zoSmyk-
nutiu riadu z rostu.

i%\
=

Ak ma plech skosenie, umiestete ho smerom
k zadnej strane vnutra rury.

Ak ma vas droteny rost nejaké vyvysenie,
umiestnite ho smerom k prednej ¢asti vnutra
rary.

Ak je na prisluSenstve napis, uistite sa, ze je
otoeny smerom k vam.

Ak pouzivate plech s otvormi, polozte pod ne-
ho plech/panvicu na zachytavanie kvapkaju-
cich tekutin.

5.9 Teplotna sonda %

Meria teplotu vnutri jedla.

Nastavuju sa dve teploty:

. C- teplota rury. Mala by byt aspon 25°C
vysSia ako teplota teplotnej sondy.

« AR -teplota teplotnej sondy.

1. Vyberte funkciu pripravy jedla z ponuky:
Funkcie alebo pokrm z ponuky: Pokrmy.

2. V pripade potreby nastavte teplotu v rure
a Cas pripravy.

3. Potvrdte nastavenia a spustite pripravu
jedla.
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4. Hrot teplotnej sondy viozte do stredu
najhrubsej ¢asti mésa alebo ryby. V
pripade kastrélov umiestnite hrot teplotnej
sondy presne do stredu, stabilizovanud v
pevnej zlozke. Uistite sa, ze sa hrot
nedotyka spodnej ¢asti plechu na
pecenie.

5. Pripravené jedlo vlozZte do rury.

6. Teplotnu sondu zapojte do zasuvky, ktora
sa nachadza vo vnutri spotrebica. Pozrite
si Cast’ Opis vyrobku.

Na displeji sa zobrazi symbol a aktualna te-

plota teplotnej sondy.

7. M —stladte, aby ste upravili nastavenia.

8. Vyberte kartu Teplotna sonda, aby ste
nastavili vnutornu teplotu sondy alebo
nastavili preferovani moznost”

6. RADY A TIPY

6.1 Odporucania pre varenie

Teplota a &asy pripravy uvedené v tabuikach
su len orientacné. Zavisia od receptov a kvali-
ty a mnozstva pouzitych prisad. Ak nie su

k dispozicii nastavenia pre konkrétny recept,
vyhladajte podobny recept.

Urovne ro$tov poéitajte od dna vnutra rary.

Symboly pouzité v tabuikach:

Druh potravin

=
Funkcia varenia
°C Teplota

Hmotnost' (kg)

Uroven roétu v rure

Cas pripravy (min)

© oL o

Dodato¢né informacie

» Zvukovy signal — ked potravina
dosiahne pozadovanu teplotu vnutri
pokrmu, zaznie zvukovy signal.

+ Zvukovy signal a skoncenie pecenia. —
ked potravina dosiahne pozadovanu
teplotu vo vnutri pokrmu, zaznie
zvukovy signal a priprava sa ukondéi.

Potvrdte nastavenia.

10. Ked dosiahne potravina nastavenu
teplotu, zaznie zvukovy signal. .
Skontrolujte, &i je jedlo hotové. Predizte
Gas pripravy podla potreby.

11. STOP - stlaenim vypnite funkciu
pripravy jedla.

12. Vytiahnite zastréku teplotnej sondy zo
zasuvky a vyberte pokrm zo spotrebica.

5.10 Detska poistka

Tato funkcia zabrariuje nahodnému spusteniu
spotrebiCa. M6ze sa aktivovat’ kedykolvek.

1. Vstlpte do ponuky.

2. Vyberte @}/Preferencie/Detské poistka.

Funkcia Detska poistka je aktivovana. Na
umoznenie pouzivania spotrebita stlacte pis-
mena kédu v abecednom poradi.

6.2 Vlhky horuci vzduch

V zaujme ¢€o najlepSich vysledkov sa riadte
tipmi v tabulke nizSie.

Pouzite plech na pecenie alebo pekac na za-
chytavanie tuku.

& C B ©
Sladké pecivo, 16 ks 180 2 25-35
Piskotova rolada 180 2 15-25
Celaryba, 0,2 kg 180 3 15-25
Susienky, 16 ks 180 2 20-30
gﬂfﬂgb\/é susienky, 160 2 25.35
Muffiny, 12 ks 180 2 20-30
Slané pecivo, 20 ks 180 2 20-30
B T PR
Malé torticky, 8 ks 180 2 15-25
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6.3 Informacie pre skusobné ustavy
Testy podia normy EN 60350-1, IEC 60350-1.

Pouzite funkciu: ProSteam, Uroven: VIihka pa-
ra.

B B *C O o

gy 11) 2 200 60-70 12)13)

O B C © &

Brokolica
0,3 3 100 8-9 1)2)3)
Max. 3 100 10-11 2)3)4)
Hrasok, mrazeny
2x15 2a4 100 - 5) 3) 6)

1) Pouzite 2/3 Gastronorm parnu stipravu, perforova-
na.

2) pomocou nasledujuceho nastavenia predhrejte
spotrebic, kym sa nedosiahne nastavena teplo-
ta:Predhriatie/Ziadny Nepouzivajte: Predhriatie/
Rychla ani Inteligentny.

3) Plech na pedenie zasufite do prvej trovne v rure
tak, aby Sikma ¢ast smerovala k zadnej vnutornej
stene rury.

4) Pouzite perforovant nadobu podia IEC 60350-1.
5) Pouzite 2 x 2/3 parnu supravu Gastronorm, perfo-
rovanu.

6) Az kym najchladnej$i bod nedosiahne teplotu

85 °C.

Dodato¢né recepty na varenie v pare

B ©H €T O ®

Naparovanie kombinovaného jedla (2 porcie)

1) Nastavte troven: Vihka para.

2) 40 min na zemiaky; 8 - 10 min na lososa; 10 - 12
min na brokolicu

3) Pouzite 1/2 Gastronorm parnd nadobu (perforova-
nud) na zemiaky a brokolicu a 1/2 Gastronorm parnu
nadobu (neperforovanu) na lososa.

4) Lososa polozte na trovei 2, zemiaky a brokolicu
na urover 4.

5) Potraviny viozte do rary jednu po druhej v sprav-
nom okamihu, aby sa vSetky Casti uvarili sucasne.
MbzZete pripravit’ dve porcie naraz.

6) Nastavte droven: Vinkost Vysoka.
7) Okrahle porcelanové nadoby na drétenom roste.

8) Pouzite 1/2 Gastronorm parnu stpravu, neperforo-
vanu.

9) Plech na peéenie umiestnite tak, aby dikma Gast
smerovala k zadnej vnutornej stene rury.

10) Nastavte Groven: Vihkost' Nizka. Funkciu Pro-
Steam pouzite len v pripade, Ze funkcia Pecenie
chleba nie je k dispozicii.

1) Nastavte Groves: Vihkost' Nizka.

12) pouzite Droteny rost.

13) Plech na peéenie zasuiite do prvej Grovne v rire
tak, aby zachytaval kvapkajuci tuk.

6.4 Informacie pre skusobné ustavy
Testy podia normy EN 60350-1, IEC 60350-1.

B °C O H ®

Malé kolaciky, 20 ks/plech

gy 1) 1a4 100 402 349 160 2535 3 12)
Karamelovy puding (6 porcii) EI 160 25 _35 3 "2)
iy 6 2 90 35-45 7) 5
150 30-40 . 1293)
Vajeény nakyp a
~ Piskotovy kolac bez tuku
g 1) 2 85 35-45 8)
¥ 160 40-55 2 2)4
Biely chlieb )
) 180 25-35 1 2)4
= d )4)
2 180 40 - 50 9) 1
g 10) 160 45-55 a3 29
Kuréa Jablkovy kolaé
160 70-90 3 49
O 180 80 - 100 3 49
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B °C O =2 ®

Hrianky

1-5 4 2)4y7)

O] 230

1) Pouzite plech na peéenie, ktory umiestnite Sikmou
stranou smerom k dvierkam.

2) pomocou nasledujticeho nastavenia predhreijte
spotrebic, kym nedosiahne nastavenu teplotu: Pred-
hriatie/Ziadny. Nepouzivajte: Predhriatie/Rychla a In-
teligentny.

3) Pouzite univerzalny plech vo $tvrtej polohe rostu.
4) Pouzite Droteny rost.

5) Pouzite droteny roét a plech na pedenie pod nim.
Pouzite plech na pecenie, ktory umiestnite Sikmou
stranou smerom k dvierkam.

6) 2 formy umiestnené diagonalne (@ 20 cm). Pravu
umiestnite viac dopredu ako lavu.

7) Podia: IEC 60350-1:2016 a IEC 60350-1:2023.

7. OSETROVANIE A CISTENIE

7.1 Poznamky k Cisteniu

» Na kovové povrchy pouzite prostriedok na
Cistenie.

* Na odolné Skvrny pouzite Specialny Cisti¢
rary.

» Pouzite kvapalny odstrafiova¢ vodného
kamena odporucany vyrobcom na
odstranenie zvyskov vapenca.

» V spotrebici neuchovavajte potraviny
dihSie ako 20 minut.

+ PrisluSenstvo sa nesmie umyvat’' v
umyvacke riadu.

7.2 Vybratie zasuvacich list

1. Uistite sa, Ze je spotrebi¢ chladny.

2. Zasuvacie listy opatrne vytiahnite nahor
a z predného zavesu.

3. Odtiahnite predny koniec zasuvacich list
od boc¢nej steny.

4. Vytiahnite zasuvacie liSty zo zadného
zavesu.

5. Zasuvacie listy vratte spat’ do pdvodnej
polohy. Zopakujte kroky v opacnom
poradi.

Ak su k dispozicii teleskopickeé listy, ich za-

padky musia smerovat’ dopredu.
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Dodatocné recepty
= °C
Penové pusinky

O 3 100
3 100

1) Pouzite plech na pecenie, ktory umiestnite Sikmou
stranou smerom k dvierkam.

2) pouzite papier na pecenie.

3) Pomocou nasledujuceho nastavenia predhrejte
spotrebic, kym nedosiahne nastavenu teplotu: Pred-
hriatie/Ziadny. Nepouzivajte: Predhriatie/Rychla a In-
teligentny.

SO,

90-180 1)2)3)

90-180 1)2)3)

7.3 Programy udrzby

Tento program vygisti spotrebi¢, ked

Parné Ciste-  je mierne znecisteny. Para zmakcuje
nie mastnotu alebo zvysky, vd'aka cComu
sa lahSie Cisti.
Odvapriova-  Cistenie systému vyrobnika pary od
nie zvySkového vodného kamena.
e Postup na odstranenie zostatkovej vo-
Vyliatie nad- s oo
5 dy z nadrzky na vodu po pouziti par-
rzky ) ¥
nych funkcii.
Postup na susenie dutiny od skonden-
Susenie zovanej vody po pouziti parnych funk-
cii.
Oplachova- Na preplachnutle a (Elstenle systgmu )
nie generatora pary po ¢astom pouzivani

parnych funkcii.

7.4 Vybratie a inStalacia dvierok
1. Uistite sa, Ze je spotrebi¢ chladny.
2. Dvierka Uplne otvorte.

3. Stlacte upinacie paky Ana oboch pantoch
dvierok.



4. Ciastogne zatvorte dvierka, kym sa
nezastavia, a potom ich nadvihnite zo
zavesov. Davajte pozor, dvierka su tazké.

5. Dvierka polozte na makku handricku na
stabilnom povrchu.

6. Ram dvierok B podrzte na oboch
stranach na hornom okraji dvierok
a zatlacte ho dovnutra, aby sa uvolnila
upevhnovacia zapadka.

7. Ram dvierok vyberte potiahnutim smerom
dopredu.

8. Kazdy skleneny panel nadvihnite za
horny okraj a vyberte ho z vodiacich list.
So sklom zaobchadzajte opatrne,
predovsetkym okolo okrajov predného
panela. Sklo mbze prasknut.

8. RIESENIE PROBLEMOV

Ak problém nedokazete odstranit’ sami, kon-
taktujte nase kontaktné centrum alebo svojho
predajcu. Podrobnosti o servise su na typo-
vom $§titku umiestnenej na prednom rame. Je
viditelny, ked otvorite dvierka. Neodstranujte
typovy Stitok.

Ak sa na displeji zobrazi kéd chyby, ktory nie
je uvedeny nizSie, vypnutim a zapnutim do-
movej poistky restartujte spotrebi€. Ak sa
chybovy kéd objavi znova, obratte sa na na-
Se kontaktné centrum alebo svojho predajcu.

Nemozete aktivovat’ ani ovladat’ spotrebic.
- Spotrebi€ nie je pripojeny k elektrickej siete
alebo je pripojeny nespravne.

Spotrebi¢ sa nezohrieva.

* Hodiny nie su nastavené.

9. Skleneny panel vycistite vodou s
pridavkom saponatu. Skleneny panel
dokladne osuste. Sklenené panely
neumyvaijte v umyvacke riadu.

Po ¢isteni zvolte opa&ny postup.

Uistite sa, Ze su sklenené panely vlozené v
spravnej polohe, inak sa méze povrch dierok
prehriat’.

7.5 Vymena osvetlenia

Spotrebic odpojte od elektrickej siete a po-
Ckajte, kym nevychladne.

Vymeiite ziarovku za vhodnu Ziarovku s te-
pelnou odolnost'ou do 300 °C.

Horné osvetlenie

1. Otocte skleneny kryt a vyberte ho.

2. Vyberte kovovy kruzok a vydcistite
skleneny kryt.

3. Vymente ziarovku.

4. Kovovy kruzok nasadte spat’ na skleneny
kryt a nasadte ho.

Boc¢na ziarovka

1. Aby ste ziskali pristup k Ziarovke, vyberte
lava zasuvaciu listu.

2. Pomocou skrutkovaca na skrutky s
hlavou Torx 20 odstrante kryt.

3. Vycistite skleneny kryt.

4. Vymente Ziarovku.

5. Namontujte kovovy ram a tesnenie.
Utiahnite skrutky.

6. Namontujte lavi zastvaciu listu.

* Funkcia Blokovanie ovladania je
aktivovana.

« Aktivovalo sa automatické vypinanie.

» Funkcia Detska poistka je aktivovana.

« Demo rezim je aktivovany — kéd na
deaktivaciu: 2468.

Svetlo nefunguje. - Ziarovka je vypalena.
Vymerite Ziarovku.

Svetlo je vypnuté. - Vihky horuci vzduch je
aktivovana.

@ Vypadok napajania vzdy zastavi Cistenie.
Zopakujte Cistenie, ak je preruSené zlyhanim
napajania.

Problém so signalom bezdrétovej siete. —
Skontrolujte, Ci je vase mobilné zariadenie
pripojené k bezdrbtovej sieti. Skontrolujte
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svoju bezdrétovu siet’ a router. Restartujte
router.

Nainstaloval sa novy router alebo zmenila
sa konfiguracia routera. - Znova nakonfigu-
rujte spotrebic¢ aj mobilné zariadenie.

Signal bezdroétovej siete je slaby. - Router
presunte €o najblizSie k spotrebicu.
Bezdrotovy signal je ruSeny mikrovinnou
rarou umiestnenou blizko spotrebica. -
Vypnite mikrovinnu raru. NepouZivajte sucas-
ne mikrovinnu rdru a dialkové ovladanie rury.
Mikroviny rusia signal WiFi.

F102 — dvierka nie su Uplne zatvorené alebo
je pokazeny zamok dvierok. Zatvorte dvierka.
Vypnite a zapnite spotrebic.

F111 — Teplotna sonda nie je spravne zasu-
nuty v zasuvke. Plne zasurite Teplotna sonda
do zasuvky.

9. ENERGETICKA UCINNOST

9.1 Informacny list produktu a
informacie o produkte podla |
nariadeni (EU) ¢. 65/2014 a (EU) ¢.
66/2014

Néazov dodavatela Electrolux
Identifikacia mode- EOB9S3ST 944032187
lu KOBAS3ST 944032188

LOB9S3SZ 944032189
Index energetickej ucinnosti 61.9

Trieda energetickej u€innosti A++

Spotreba energie pri Standard-

" e 1.09 kWh/cyklus
nom naplneni, tradi¢ny rezim

Spotreba energie pri Standard-
nom naplneni, rezim ventilato-
rovej nutenej konvekcie

0.52 kWh/cyklus

Pocet vykurovacich ¢asti 1

Zdroj tepla Elektrina

Objem 701

Typ rary Zabudovana rdra

Hmotnost’ EOB9S3ST 37.0 kg
KOBAS3ST 37.0 kg
LOB9S3SZ 37.0 kg

Spotrebié testovany podia noriem: EN IEC
60350-1.

F240, F439 - dotykové polia na displeji ne-
funguju spravne. Vycistite povrch displeja. Ui-
stite sa, Ze nie su na dotykovych poliach ziad-
ne necistoty.

F601 — vyskytol sa problém s WiFi signalom.
Skontrolujte sietové pripojenie. Pozrite si
Cast’ Pred prvym pouzitim, Bezdrétové pripo-
jenie.

F604 — pripojenie k sieti WiFi zlyhalo. Spotre-
bi¢ vypnite a zapnite a skuste to znova. Pozri-
te si Cast' Pred prvym pouzitim, Bezdrétove
pripojenie.

F908 - systém spotrebi¢a sa nedokaze pripo-
jit k ovladaciemu panelu. Vypnite a zapnite
spotrebic.

F602, F603 — WiFi nie je k dispozicii.  Vypni-
te a zapnite spotrebic.

9.2 Informacné poziadavky podia
(EU) €. 2023/826

Spotreba energie v pohotovostnom rezime 0,8 W

Spotreba energie v sietovom pohotovost-

X 2,0W
nom rezime
Maximalny ¢as potrebny na automatické
dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho 20 min

vykonu

Spotrebi¢ testovany podia noriem: EN 50564,
EN 63474.

Pokyny na aktivaciu a deaktivaciu bezdréto-
vého sietového pripojenia najdete v Casti
Pred prvym pouzitim.

9.3 Tipy na optimalizaciu

» Pocas varenia udrzujte dvierka zatvorené
a vyhnite sa ¢astému otvaraniu.

» Tesnenie dvierok udrziavajte Cisté a uistite
sa, Ze je upevnené na svojom mieste.

* Pouzivajte kovové alebo tmavé,
neodrazajuce riady. .

» Preskocte predhriatie, pokial nie je
potrebné.

* Minimalizujte prestavky medzi pe¢enim
viacerych pokrmov.

* Ak je to mozné, pouzite funkcie pecenia s
ventilatorom (iba vybrané modely).

* Vyuzite zvySkovy ohrev na udrzanie jedla
v teple. Teplotu spotrebica znizte na
minimum 3 — 10 min pred koncom varenia.

1) Ak sa vyskytne jedna z tychto chyb, zvy3né funkcie spotrebi¢a budu pracovat’ ako zvyc¢ajne.

42 SLOVENSKY



+ Vypnite lampu pocas varenia, pokial nie je
potrebna.

* VIhky horuci vzduch(iba vybrané modely)
- tato funkcia sa pouzila na splnenie
poziadaviek triedy energetickej ucinnosti
a poziadaviek na ekodizajn (podla
predpisov EU 65/2014 a EU 66/2014).
Testy podla normy: IEC/EN 60350-1.
Dvierka rdry maju byt po¢as pecenia
zatvorené, aby nedoslo k preruseniu
funkcie a aby rura pracovala za
optimalnych podmienok. Ked pouzijete
tuto funkciu, osvetlenie sa automaticky
vypne. Pri niektorych modeloch to trva 30
sek.

* Ak je to mozné, vypnite Wi-Fi. Pozrite si
Cast' Pred prvym pouzitim.

« Automatické vypnutie — ak je funkcia
varenia zapnuta a nastavenia sa
nezmenili, spotrebi€ sa po urcitom Case z
bezpecnostnych dévodov automaticky
vypne. Ak chcete, aby funkcia varenia
fungovala dlhSie, nastavte ¢as varenia.

12,5h:30-115°C

8,5h: 120 - 195 °C

5,5 h: 200 - 245 °C

3 h: 250 — maximum °C

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

A%
Materialy oznaené symbolom T recyklujte.
Obal vyhodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu. Chrarite zivotné prostredie a zdra-
vie ludi a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebiov. Spotrebie ozna-

SLOVENSCINA

1. VARNOSTNE INFORMACIJE.................. 43
2. VARNOSTNA NAVODILA..................o.... 45
3.OPIS IZDELKA.........cooiiiiiiiice 47
4. PRED PRVO UPORABO...........cc.cccueuune. 47
5. DNEVNA UPORABA...........coooiiiienn 48

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

¢ené symbolom s komunalnym odpadom.
Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky urad.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo
naprave natancno preberite
priloZena navodila. Proizvaja-
lec ni odgovoren za poskod-
be ali Skodo, nastalo zaradi
nepravilne namestitve ali
uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostop-
nem mestu za poznejSo upo-
rabo.

1.1 Varnost otrok in
ranljivih oseb

* To napravo lahko otroci od
osmega leta naprej ter ose-
be z zmanj$animi telesnimi,
cutnimi ali razumskimi spo-
sobnostmi ali s pomanjka-
njem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzo-
rom ali Ce so dobile ustrez-
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na navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se
zavedajo nevarnosti, ki ob-
stajajo. Otroci, mlajSi od
osem (8) let, ter osebe z vi-
soko stopnjo invalidnosti se
ne smejo priblizevati napra-
vi, ¢e niso pod nenehnim
nadzorom.

Otroci morajo biti pod na-
dzorom, da se ne igrajo z
napravo in mobilnimi napra-
vami z aplikacijo.

Embalazo hranite izven do-
sega otrok in jo pravilno za-
vrzite.

OPOZORILO: Naprava in
dostopni deli med uporabo
postanejo vroCi. Med upo-
rabo in hlajenjem naj bodo
otroci in hisni ljubljencki
stran od naprave.
Aktivirajte varovalko za
otroke, Ce je na voljo.
Otroci ne smejo Cistiti ali
vzdrzevati naprave brez na-
dzora.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena
le kuhanju.

Ta naprava je namenjena
zgolj uporabi v gospodinj-
stvu v notranjem okolju.

Ta naprava se lahko upo-
rablja v pisarnah, hotelskih
sobah, sobah motelov, kjer
nudijo prenocis€a z zajtr-
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kom, kmeckih turizmih in
drugih podobnih nastanitve-
nih objektih, kjer taksna
uporaba ne presega (po-
vprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne uporabljajte, preden jo
namestite v vgrajeno struk-
turo.

Pred vzdrzevalnimi deli na-
pravo odklopite iz napaja-
nja.

Ce je napajalni kabel po-
Skodovan, ga mora zame-
njati proizvajalec, poobla-
S€eni servisni center ali
druga strokovno usposob-
liena oseba, da se izognete
nevarnosti elektricnega
udara.

OPOZORILO: Zagotovite,
da je naprava izkljuCena,
preden zamenjate zarnico,
da preprecite moznost elek-
tricnega udara.
OPOZORILO: Naprava in
dostopni deli med uporabo
postanejo vroci. Pazite, da
se ne dotaknete grelcev ali
povrsine naprave.

Vedno si nadenite zasCitne
rokavice, ko opremo in pe-
kaCe jemljete iz ali jih na-
mescate v pecico.
Uporabite samo tipalo za
jedi (sondo za meso), pri-
porocljivo za to napravo.



Naprave ne namescCajte za
okrasnimi vrati, da prepreci-
te pregrevanje.

Ce zelite odstraniti nosilce
za reSetke, najprej potegni-
te sprednji del nosilca re-
Setke, nato pa Se zadnji
del, stran od boc¢nih sten.
Nosilce reSetk namestite v
obratnem zaporedju.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev, ki so
na voljo na nasem spletnem mestu.

Pri premikanju naprave bodite previdni,
ker je tezka. Vedno uporabljajte zas¢itne
rokavice in zaprto obutev.

Naprave ne vlecite za rocaj.

Napravo namestite na varno in primerno
mesto, ki ustreza zahtevam za namestitev.
Upostevaijte predpisano najmanjso
razdaljo do drugih naprav in enot.

Pred namestitvijo naprave se prepricajte,
da je poravnana in da se vrata neovirano
odpirajo.

Naprava je opremljena z elektri€nim
hladilnim sistemom. Za krmiljenje
slednjega je potrebno elektricno
napajanje.

2.2 Elektriéne povezave

/N UPOZORNENIE!

Nevarnost pozara in elektricnega udara.

Elektri¢no priklju¢itev mora opraviti
usposobljen elektricar.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehnic¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

» Za CiSCenje naprave ne

uporabljajte parnega Cistil-
nika.

Za CisCenje steklenih vrat
ne uporabljajte grobih Cistil-
nih sredstev ali ostrega ko-
vinskega strgala, da ne po-
Skodujete stekla.

Naprava mora biti ozemljena. Vedno
uporabljajte pravilno namesceno vti¢nico z
zascito pred elektricnim udarom.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljskov.
Izogibajte se poskodbam omreznega vtica
in kabla. Ce je potrebna zamenjava, jo
mora opraviti nas pooblasceni servisni
center.

Ne dopustite, da se napajalni kabli
dotikajo ali priblizujejo vratom aparata ali
nisi pod njim, zlasti ko je aparat v
delovanju ali so vrata vroca.

Zascita pred udarci pri delih pod
napetostjo in izoliranih delih mora biti
pritrjena tako, da je ni mogoce odstraniti
brez orodja.

Vi€ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
postopka namesc¢anja. Po namestitvi
poskrbite za dostop do vti¢nice.

Ce je omrezna vti¢nica razrahljana, vanjo
ne prikljucite omreznega vtica.

Ne odklapljajte naprave tako, da
potegnete za napajalni kabel. Vedno
povlecite za omrezni vtic.

Vedno uporabljajte ustrezne izolacijske
naprave: zascita pred izklopi, varovalke
(navojne varovalke, odstranjene iz
nosilca), odklopniki za ozemljitveni uhajavi
tok in kontaktorji.

Elektricna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki odklopi napravo od omrezja na
vseh stikalih, z odprtino kontakta vsaj 3
mm.

Ta naprava je dobavljena z vtic¢em in
napajalnim kablom.
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2.3 Uporaba

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe, opeklin in elektri¢-
nega udara ali eksplozije.

» Te naprave ne spreminjajte.

* Prepricajte se, da prezraCevalne odprtine
niso blokirane.

» Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

» Po vsaki uporabi napravo izklopite.

» Bodite previdni pri odpiranju vrat naprave
med delovanjem, saj se lahko sprostijo
vro¢ zrak in vnetljive meSanice alkoholnih
sestavin.

» Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,
ali kadar je v stiku z vodo.

* Ne pritiskajte odprtih vrat.

» Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali povrsino za odlaganje.

» Ko so vrata odprta, se izogibajte iskram in
odprtemu ognju v blizini aparata.

» Za konzerviranje uporabljajte samo
odobreno steklo in kozarce.

» V blizini naprave ne postavljajte vnetljivih
Snovi.

* Gesla za brezzi¢no povezavo Wi-Fi ne
razkrijte nikomur.

/\ UPOZORNENIE!
Obstaja nevarnost Skode na napravi.

» Za prepreCevanje poskodb ali razbarvanja
emajla:

— ne postavljajte posode za peko ali
predmetov neposredno na dno pecice.

— aluminijaste folije ne postavljajte
neposredno na dno pecice.

— Ne smete postaviti vode neposredno v
vro€o napravo.

— po kuhanju ne pus¢ajte vlazne posode
in jedi v napravi.

— bodite previdni pri odstranjevanju ali
namestitvi dodatkov.

» Razbarvanje emajla ali nerjavecega jekla
ne vpliva na delovanje naprave.

» Za vlazne torte uporabite globoko posodo,
saj lahko sadni sokovi povzrocijo trajne
madeze.

* Vedno kuhajte z zaprtimi vrati naprave.

+ Ce je naprava namescena za pohistveno
plo$co, med uporabo ali dokler se naprava
popolnoma ne ohladi, plosc¢e ne zapirajte,
da preprecite poSkodbe zaradi toplote in
vlage.

46 SLOVENSCINA

» Obvestilo o zarnici/-ah v notranjosti tega
izdelka in o rezervnih Zarnicah, ki se
prodajajo lo¢eno: Te Zarnice so izdelane,
da prenesejo skrajno zahtevne razmere v
gospodinjskih napravah, kot so
temperatura, vibracije, vlaga; ali so
izdelane za signalizacijo, da je naprava
vklopljena. Niso namenjene za uporabo v
drugih napravah in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu.

* Taizdelek vsebuje svetlobni vir razreda
energijske ucinkovitosti G.

* Uporabite samo Zarnice z enakimi
specifikacijami.

« Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

2.4 Vzdrzevanje in CiSCenje
/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb, pozara ali
Skode na napravi.

¢ Pred vzdrzevanjem izklopite in izkljucite
napravo iz elektricnega omrezja.

» PrepriCajte se, da je naprava hladna, da
preprecite razbitje stekla. Ce so steklene
plosce vrat poSkodovane, se za
zamenjavo obrnite na pooblas¢eni servisni
center.

« Pri odstranjevanju vrat z naprave bodite
previdni.

* Po vsaki uporabi ocistite in posusite
napravo, njeno notranjost in dodatke, da
preprecite kondenzacijo pare, korozijo in
obrabo povrsine.

* Redno preverjajte izdelek glede znakov
poslabsanja, zaradi katerih je neprimeren
za stik z Zivili, kot so razpoke, pretisni
omoti, razslojevanje, kréenje, lepljivost,
korozija ali druge vidne spremembe
teksture ali videza. Upostevajte navodila
za CiS€enje in nego, da preprecite
poskodovanije.

» Za Cis€enje naprave in dodatne opreme
uporabite krpo iz mikrovlaken, toplo vodo
in nevtralne detergente. Ne uporabljajte
abrazivnih izdelkov, gobic, topil, ostrih
robov ali kovinskih predmetov.

* Pri uporabi razprsila za pecico upostevajte
varnostna navodila na embalazi.

Kuhanje s paro

« SproS¢ena para lahko povzroci opekline:

— Bodite zelo previdni pri odpiranju vrat
naprave, ko je ta funkcija vklopljena.
Para se lahko sprosti.



— Po kuhanju na pari previdno odprite
vrata naprave.

2.5 Odlaganje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

3. OPIS IZDELKA

3.1 Splosni pregled
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Nadzorna plos¢a
Prikazovalnik

Posoda za vodo

Vti¢nica za tipalo za jedi
Grelnik

Zarnica

Ventilator

Odstr. vodnega kamna iz pipe
Nosilec police, odstranljiv
Polozaji polic
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4. PRED PRVO UPORABO

4.1 Brezzi¢na povezava

Naprava omogo¢a omrezno povezavo Wi-Fi
in povezavo mobilne naprave. Prejemate lah-
ko obvestila ter upravljate in nadzorujete na-
pravo z mobilno napravo.

Za povezavo naprave potrebujete:

* brezzi¢no omrezje z internetno povezavo,

« Zainformacije o pravilnem odlaganju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

* Napravo izkljucite iz elektricnega omrezja,
nato odrezite in zavrzite elektri¢ni kabel.

3.2 Prikazovalnik

Prikazovalnik je popolnoma interaktiven in se
pomika. Razdeljena je na jasno opredeljene
dele, ki omogocajo dostop do razliénih kuhar-
skih funkcij in jedi. Prikazuje tudi trenutno ob-
ratovalno stanje. Podrsate lahko po zaslonu
za krmarjenje v levo ali desno.

(D Pritisnite in drzite za vklop in izklop naprave.

®» 7a vklop in izklop funkcij.
{é} Za vstop v meni: Nastavitve.
. Za s_hranjevanje trenutnih nastavitev v: Pri-
ljubljene.
ﬁ] Naprava je zaklenjena.
% Povezava Wi-Fi je vklopljena.
= Zapomni si nastavitve ¢asovnika je vkloplje-
M o
L] Posoda za vodo je prazna.
.  Posoda za vodo je napolnjena do polovice.
[ Posoda za vodo je polna.

Mobilna naprava, povezana z istim brez-

Ziénim omrezjem.

1. Za prenos aplikacije skenirajte QR kodo,
ki se nahaja na hrbtni strani navodil za
uporabo. Aplikacijo si lahko prenesete
tudi neposredno iz trgovine z aplikacijami.

2. Upostevajte navodila za uporabo
aplikacije.

3. Vklopite napravo.
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4. Pritisnite na prikazovalnik za vstop v meni
in pritisnite ‘@ Nastavitve / Povezave.

5. Pritisnite za vklop ali izklop: Wi-Fi.

Brezzi¢ni modul naprave se zazene v 90 sek.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvenca

Bluetooth : 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
Najv. mo¢ (100 mW)

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)
Protokol 2.4 GHz WLAN : |[EEE 802.11bgn

® Ko je naprava povezana z aplikacijo,
lahko prejme pomembno posodabljanje
programske opreme. Te posodobitve lahko
uvedejo nove funkcije, izboljSajo obstojece
funkcije in ikone, odpravijo morebitne teza-
ve in izboljSajo splosSno delovanje program-
ske opreme. Ce Zelite preveriti namesceno
razli¢ico programske opreme, pojdite na
kartico z nastavitvami.

4.2 Licence za programsko opremo

Programska oprema v tem izdelku vsebuje
komponente, ki temeljijo na brezpla¢ni in od-
prtokodni programski opremi. Electrolux pri-
znava prispevke odprtokodne programske in
robotske skupnosti k razvojnemu projektu.

Za dostop do odprte kode teh brezplacnih in
odprtokodnih komponent programske opre-
me, katerih pogoje za licenco je treba objaviti,
in za ogled popolnih informacij o njihovih av-
torskih pravicah ter veljavnih pogojih za licen-
co obis¢ite: http://electrolux.opensoftwarere-
pository.com (mapa NIU6).

4.3 Zacéetno predgrevanje in
ciscenje
Pred prvo uporabo prazno napravo predhod-

no segrejte. Naprava lahko oddaja neprijeten
vonj in dim. Prostor prezracite.

1. Odstranite vso dodatno opremo in nosilce
reSetk.

2. Vstopite v meni in izberite funkcijo
kuhanja.

5. DNEVNA UPORABA

5.1 Meni

Za vstop v meni pritisnite na prikazovalnik ali
tipko VKLOP / IZKLOP.
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3. Na prikazovalniku se prikaze pojavno
sporocilo za zaCetek postopka predgretja.

4. Potrdite zaCetek in sledite navodilom na
prikazovalniku.

5. Izklopite napravo in pustite, da se ohladi.

6. Notranjost pecice oCistite z
mikrovlaknasto krpo, toplo vodo in blagim
detergentom. Zamenjajte dodatno
opremo in nosilce reSetk.

4.4 Ura
1. Vklopite napravo.

2. Pritisnite @ / Nastavitev / Ura.
3. Nastavite ¢as.
4. Pritisnite: OK.

4.5 Trdota vode

Ko napravo prikljucite na elektricno omrezje,

morate nastaviti stopnjo trdote vode. Uporabi-

te testni listi€ ali se obrnite na dobavitelja vo-

de, da preveri stopnjo trdote vode.

1. Testni papir za priblizno 1 sek postavite v
vodo iz pipe. Ne uporabljajte tekoCe vode.

2. Testni papir stresite, da odstranite vso
preostalo vodo.

3. Po 1 min preverite trdoto vode s pomocjo
spodnje razpredelnice.

4. Nastavite stopnjo trdote vode et
Nastavitve / Nastavitev / Trdota vode.
Barve testnega papirja se zacnejo spreminja-
ti. Po testiranju v roku 1 min preverite trdoto

vode.

Stopnja trdote vode Testni listic

1 - mehka

]
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2 - srednje trdote

3 -trda

4 - zelo trda

Domov
Funkcije
Jedi
Nastavitve



5.2 Funkcije

Standardne funkcije kuhanja za obi¢ajne po-
trebe peke, vkljucno z gretiem od zgoraj in
spodaj[j, pecenjem E] kuhanjem z ventila-
torjem in drugimi nacini. Jedi lahko pripra-
vite na tradicionalen nacin. Za vec¢ informacij
glejte opis zaslona ali glejte aplikacijo.
Seznam funkcij se lahko razlikuje glede na
razliico programske opreme.

1. Vstopite v meni in izberite: Funkcije.

2. Izberite funkcijo kuhanja in prilagodite
nastavitve.

3. Zacnite kuhati in sledite navodilom na
prikazovalniku. Senzor hrane lahko
vklopite kadarkoli pred ali med kuhanjem
(e je na voljo). Glejte Dnevna
uporaba»Senzor hrane«.

4. - pritisnite za nastavitev med
pecenjem.

Lu¢ lahko med nekaterimi funkcijami kuhanja

pri temperaturi pod 80 °C samodejno ugasne.

5.3 Funkcije kuhanja na pari

Obstajata dva nacina priprave hrane s funkci-
jami pare: z nastavitvijo temperature ali z na-
stavitvijo stopnje pare.

Steamify / () Para - Nenehna para za
zdravo in okusno hrano.

5 ProSteam - Za mehko teksturo in hrustlja-
vo skorjico uporabite kombinacijo pare in se-
grevanja. Primerno za zelenjavo, mesne za-
vitke in meso.

AirFry Plus - Zdruzuje paro in cvrtje na
zraku za hrustljave, so¢ne in zdrave obroke.

1. Vstopite v meni in izberite: Funkcije.

2. Nastavite funkcijo kuhanja na pari. Na
prikazovalniku se prikazejo razpoloZljive
nastavitve.

3. Nastavite temperaturo in stopnjo pare, e
sta na voljo.

4. Pritisnite: START in sledite navodilom na
prikazovalniku.

5. Pritisnite pokrov posode za vodo, da ga
odprete.

6. Posodo za vodo napolnite z mrzlo vodo
do najvisje ravni (priblizno 950 ml), da se
oglasi zvocni signal ali da se na
prikazovalniku prikaze sporocilo. Ne
uporabljajte drugih tekocin.

Posode za vodo ne napolnite prek
najvisje ravni. Obstaja nevarnost
iztekanja vode, prelitja in poskodb
pohistva.

7. Posodo za vodo potisnite v prvotni
polozaj.

Para nastane po priblizno 2 min. Ko pecica

dosezZe nastavljeno temperaturo, se oglasi

zvocni signal.

8. Ko v posodi za vodo zmanjka vode, se
oglasi zvo¢ni signal. Napolnite posodo za
vodo.

9. Izpraznite posodo za vodo.

Glejte Skrb in ¢iscenje, Izpraz. posodo za vo-
do.

10. Po kuhanju previdno odprite vrata pecice.
Preostala voda se lahko kondenzira v
notranjosti pecice.

11. Izklopite napravo.

12. Ko je naprava hladna, posusite notranjost
pecice z mehko krpo.

5.4 Jedi %

Kuharski pomo¢nik predlaga nastavitve za
razlicne jedi, vklju€no s podrobnimi navodili,
temperaturo in asom kuhanja. Med kuha-
njem lahko spreminjate nastavitve in izberete
zeleni postopek kuhanja, vkljuéno z uporabo
sonde za meso. Razpolozljivost posamezne
moznosti je odvisna od izbrane jedi.

1. Vstopite v meni in izberite ¥

2. Izberite vrsto hrane in jed ter sledite
korakom na zaslonu.

Ko se funkcija konca, preverite, ali je hrana
pripravljena. Po potrebi podaljSajte ¢as kuha-
nja.

5.5 Moznosti predgretja §

Naprava vklju€uje ve€ moznosti predgrevanja
in segrevanja za zagotavljanje optimalnih re-
zultatov kuhanja.

* Brez - obicajen nacin predgrevanja
naprave. Nastavljeno je kot privzeto in na
voljo za vse funkcije kuhanja. To moznost
je mogoce spremeniti v drugo vrsto
predgrevanja.

« Pametno - pomaga optimizirati porabo
energije med segrevanjem pecice v
primerjavi z Hitro.

» Hitro - skrajSa Cas segrevanja. Na voljo je
le za nekatere funkcije.
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5.6 Casovnik ©

1. lzberite funkcijo kuhanja in nastavite
temperaturo.

2. Pritisnite: Casovnik.

3. Nastavite trajanje. Zeleno dejanje ob
koncu lahko izberete s pritiskom enega
od simbolov.

4. Pritisnite OK za potrditev in vrnitev na
glavni zaslon.

Koncaj

Aktiviraj alarm - za nastavitev od$tevanja. Ko
Q se programska ura izte€e, se oglasi zvocni
signal.

Aktiviraj alarm in konéaj s kuhanjem - za
Q)l nastavitev odstevanja. Ko ¢asovnik konca, se
oglasi signal in kuhanje se ustavi.

Prikaz samo pojavnega sporog¢ila - ko se
Zj Cas izteCe, se na prikazovalniku prikaze spo-
rocilo.

Casovnik se lahko uporablja neodvisno, tudi
Ce pecica ne deluje.

Nekatere funkcije ure morda niso na voljo pri
dolocenih funkcijah kuhanja.

Pritisnite +5min, da podaljSate ¢as kuhanja.

Zakasnjen vklop G

Zamikate lahko zacetek in/ali konec kuhanja.

1. Izberite funkcijo kuhanja in prilagodite
nastavitve.

2. Pritisnite **".

Pritisnite: Zakasnjen vklop.

4. Pomikajte se do Zelenega Casu zacCetka
in pritisnite OK.

5. Zdaj lahko nastavite zeleno Konec ali
pritisnite OK, da preskocite ta korak.

6. Pritisnite: OK, da se vrnete na glavni
zaslon.

d

Spreminjanje nastavitev ¢asovnika

Nastavljeni ¢as lahko kadarkoli spremenite
med kuhanjem.

1. Pritisnite ~ / Casovnik.

2. Nastavite novo vrednost ¢asovnika.
Pritisnite: OK.

5.7 Priljubljene @

Ta funkcija je na voljo samo za izbrane mo-
dele.
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Shranite lahko do 20 vasih priljubljenih nasta-
vitev, kot sta funkcija kuhanja in jedi.

Za shranjevanje nastavitve izberite zeleno
moznost in pritisnite Q.

5.8 Pripomocki

Dodatna oprema je na voljo
% glede na model. Skenirajte
' QR kodo, da preverite, kako
¢ uporabljati dodatno opremo,
w4r ki je prilozena napravi. Do-
1 datno opremo lahko narocite
lo€eno. Za ve€ informacij se
obrnite na lokalnega dobavitelja.

Vstavite dodatek (mrezo za pecenje/pekac)
med vodila nosilca reSetk. Prepricajte se, da
se reSetka dotika zadnje strani notranjosti pe-
Cice . Majhna vdolbina na vrhu poveca var-
nost in zagotavlja zasc¢ito pred nagibanjem.
Rob okoli reSetke preprecuje, da bi posoda
zdrsnila z reSetke.

=

Ce ima pekad nagib, ga namestite proti za-
dnjemu delu notranjosti pecice.

Ce ima mreza za peéenje stopnicko, jo name-
stite proti sprednjemu delu notranjosti pecice.

Ce je na dodatni opremi napis, se prepriaite,
da je obrnjen proti vam.

Ce uporabljate pladenj z luknjami, pod njega
postavite pladenj/posodo za zbiranje kapljic
tekocCine.

5.9 Sonda za hrano 2%

Meri temperaturo znotraj hrane.

Nastaviti je mogoce dve temperaturi:

. °C - temperatura pecice. Mora biti vsaj
25°C visja od temperature sonde za meso.
AR temperatura sonde za meso.

1. lzberite funkcijo kuhanja iz menija:
Funkcije ali jed iz menija: Jedi.

2. Po potrebi nastavite temperaturo pecice
in Cas pecenja.

3. Potrdite nastavitve in zacnite kuhati.



4. Konico tipala za jedi potisnite v sredino,
¢e je mozno, v najdebelejsi del. Za
enolonénice postavite konico sonde za
meso to€no v sredino, trdno v trdni
sestavini. PrepriCajte se, da se konica ne
dotika dna pekaca za peko.

O — >
/.'/:/:n:&\'.V.\\.\‘&&\;\\\\,\

5. Pripravljeno jed vstavite v pecico.
6. Sondo za meso prikljucite v vti¢nico v
napravi. Glejte razdelek Opis izdelka.

Na prikazovalniku se prikaze trenutna tempe-
ratura sonde za meso.

7. - pritisnite za prilagoditev nastavitev.

8. |zberite kartico Sonda za hrano, da
nastavite temperaturo jedra tipala ali
zeleno funkcijo:

» Aktiviraj alarm - ko hrana doseze
temperaturo jedra, se oglasi zvocni
signal.

6. NAMIGI IN NASVETI

6.1 Priporocila za pecenje
Temperature in ¢asi pecenja v razpredelnicah
so le smernice. Odvisni so od receptov ter ka-
kovosti in koli¢ine uporabljenih sestavin. Ce
za dolocen recept ne najdete nastavitev, po-
iSCite podobne.

Polozaje reSetk Stejte od spodaj navzgor.
Simboli, uporabljeni v razpredelnicah:

= Vrsta zivila

Funkcija kuhanja

°C Temperatura
Teza (kg)

Polozaj reSetke

Cas priprave (min)

Dodatne informacije

© O Wl

» Aktiviraj alarm in koncaj s kuhanjem -
ko hrana doseze temperaturo jedra, se
oglasi zvoéni signal, kuhanje pa se
konca.

9. Potrdite nastavitve.

10. Ko hrana doseze nastavljeno
temperaturo, se oglasi zvocni signal.
Preverite, ali je hrana pripravljena. Po
potrebi podalj$ajte ¢as kuhanja.

11. STOP - pritisnite za izklop funkcije
kuhanja.

12. Iztaknite vti¢ sonde za meso iz vticnice
ter vzemite jed iz naprave.
5.10 Varovalo za otroke

Ta funkcija prepre€i nenamerno delovanje
naprave. Funkcijo lahko vklopite kadarkoli.

1. Odprite meni.

2. Izberite {0 / Opcije / Varovalo za otroke.
Varovalo za otroke je vklopliena. Ce Zelite
omogoditi uporabo naprave, izberite kodne
¢rke po abecednem vrstnem redu.

6.2 Vlazno pecenje

Za najboljSe rezultate upostevaijte priporocila,
navedena v spodnji razpredelnici.
Uporabite peka¢ ali prestrezno posodo.

&L, C B O
Buhtlji, 16 kosov 180 2 25-35
Rulada 180 2 15-25
Celariba, 0,2 kg 180 3 15-25
PiSkotki, 16 kosov 180 2 20-30
Makaroni, 24 kosov 160 2 25-35
Muffini, 12 kosov 180 2 20-30
S(I)?Ino pecivo, 20 ko- 180 2 20-30
TR e 2 s
Kolacki, 8 kosov 180 2 15-25
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6.3 Informacije za testne institute

Preizkusi v skladu z EN 60350-1, IEC
60350-1.

Uporabite funkcijo: ProSteam, raven: Kuhanje
Vv sopari.

O H C © ®

Brokoli

0,3 3 100 8-9 1)2)3)
Najvecje 3 100 10- 11 2)3)4)
Grah, zamrznjen

2x15 2in4 100 - 5) 3) 6)

1) Uporabite 2/3 perforiranega kompleta za paro
Gastronorm.

2) Napravo predhodno segrejte, dokler ne doseze
nastavljene temperature, z uporabo nastavitve:
Predgrevanije / BrezNe uporabljajte: Predgrevanje /
Hitro in Pametno.

3) Pekat za pecivo postavite na prvi polozaj reSetk,
tako da je nagib proti zadnjemu delu notranjosti peci-
ce.

4 Uporabite perforirano posodo v skladu z IEC
60350-1.

5) Uporabite perforiran komplet za paro Gastronorm
2x2/3.

6) Kuhajte, dokler temperatura na najhladnejSem
mestu ne doseze 85 °C.

Dodatni recepti za kuhanje s paro
EH ¢ & ®

Kombinirana jed na pari (2 porciji)

B B *C O o

gy 11) 2 200 60-70 12)13)

1) Nastavljena raven: Kuhanje v sopari.

2) 40 min za krompir; 8 - 10 min za lososa; 10 - 12
min za brokoli

3) Za krompir in brokoli uporabite 1/2 parne ponve
Gastronorm (perforirano) velikosti 1/2, za lososa pa
parno ponev Gastronorm (neperforirano).

4) Postavite lososa na nivo 2, krompir in brokoli pa
na nivo 4.

5) Sestavine eno za drugo ob ustreznem &asu polo-
zite v pecico tako, da bodo vse sestavine pripravlje-
ne isto¢asno. Pripravite lahko dve porciji naenkrat.
6) Nastavljena raven: Vlaga Visoka.

7 Okrogle porcelanaste posode na mrezi za pece-
nje.

8) Uporabite 1/2 neperforiranega kompleta za paro
Gastronorm.

9) Uporabite peka¢ za pecivo z nagibom proti za-
dnjemu delu notranjosti pecice.

10) Nastavljena raven: Vlaga nizka. Uporabite funkci-
jo ProSteam samo, ¢e funkcija Peka kruha ni na vo-
ljo.

1) Nastavljena raven: Vlaga nizka.

12) Uporabite Mreza za peéenje.

13) pekat za pecivo postavite na prvi polozaj resetk,
da se prestreze mascoba, ki izteka.

6.4 Informacije za testne institute

Preizkusi v skladu z EN 60350-1, IEC
60350-1.

B °C O H ®

Drobno pecivo (20 kosov na pekac)

g 1) 1in 4 100 402 349 160 25-35 3 112)
Karamelni puding (6 porcij) \Z\ 160 25 _ 35 3 112)
g 6) 2 90 35-45 7) Y
150 30-40 L 129
Jajéna krema
P Pusti biskvit
g 1) 2 85 35-45 8)
¥ 160 40 - 55 2 2)4)
Beli kruh *
fan) 180 25-35 1 2)4
o cd )4)
2 180 40 - 50 9) 1in
Ty 10) 160 45-55 3 2)5)
Piscanec Jabol¢na pita
160 70-90 3 49
O 180 80 - 100 3 49
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°C @ EH @
Toast
O] 230 1-5 4 207

1) Uporabite pekad in ga namestite s podevnim de-
lom proti vratom.

2) Napravo predhodno segrejte, dokler ne dosezete
nastavljene temperature, z uporabo nastavitve:
Predgrevanje / Brez. Ne uporabljajte: Predgrevanje /
Hitro in Pametno.

3) Uporabite univerzalno ponev na Getrti re3etki.

4) Uporabite Mreza za pedenje.

5) Uporabite mreZo za pedenje in pekad za pecivo
spodaj. Namestite pekac s poSevnim delom proti
vratom.

6) 2 modela sta name$tena posevno (9 20 cm).
Desni mora biti names$¢&en blize sprednjemu delu od
levega.

7) Glede na: IEC 60350-1:2016 in IEC
60350-1:2023.

7. SKRB IN CISCENJE

7.1 Opombe o ¢is€enju

Za kovinske povrsine uporabite Cistilno
raztopino.

Za trdovratne madeZze uporabite posebno
Cistilo za pecico.

Za odstranjevanje ostankov apnenca
uporabite teko€i odstranjevalec vodnega
kamna, ki ga priporo€a proizvajalec.

Zivil v napravi ne shranjujte dlje kot

20 minut.

Pripomockov ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

7.2 Odstranjevanje nosilcev reSetk

1.
2,

3.

4,
5.

Poskrbite, da je naprava hladna.

Nosilce resetk previdno povlecite navzgor
iz sprednjega nosilca.

Sprednji konec nosilca reSetke povlecite
stran od stranske stene.

Nosilce izvlecite iz zadnjega obesala.

Nosilce reSetk namestite nazaj v prvotni
polozaj. Ponovite korake v obratnem
vrstnem redu.

Ce so prilozena teleskopska vodila, morajo
biti njihovi zadrzevalni zati¢i usmerjeni naprej.

Dodatni recepti

= o ®
Beljakovi poljub¢ki

O 3 100 90-180  1)2)3)

3 100 90-180  1)2)3)

1) Uporabite peka¢ in ga namestite s po$evnim de-
lom proti vratom.

2) Uporabite papir za peko.

3) Napravo predhodno segrevajte, dokler ne doseze-
te nastavljene temperature, z uporabo nastavitve:
Predgrevanje / Brez. Ne uporabljajte: Predgrevanje /
Hitro in Pametno.

7.3 Vzdrzevanje

Ta program ogisti napravo, ko je ta

Ciséenje s nekoliko umazana. Para zmeh¢a ma-
paro SEobo ali ostanke, zaradi €esar jih je
lazje ocistiti.
Odstr. vod- Ciscenje ostankov apnenca iz krogo-
nega kamna toka uparjalnika.
Izoraz. poso- Postopek za odstranitev preostale vo-
praz. p de iz posode za vodo po uporabi funk-
do za vodo -
cij s paro.
Sugeni Postopek za su$enje kondenza v pedi-
usenje S h "
ci, ki ostane po uporabi funkcij s paro.
Za izpiranje in ¢iS¢enje krogotoka us-
Izpiranje tvarjene pare po pogosti uporabi funk-

cij s paro.

7.4 Odstranjevanje in namescanje

vrat

1. Poskrbite, da je naprava hladna.
2. Povsem odprite vrata.
3. Pritisnite vpenjalni roCici A na tecajih.
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4. Vrata delno zaprite, dokler se ne ustavijo,
nato pa jih dvignite s teCajev. Bodite
previdni, vrata so tezka.

5. Polozite vrata na mehko krpo na stabilni
povrsini.

6. Okvir vrat B pridrzite na njihovem
zgornjem robu na obeh straneh in
potisnete navznoter, da sprostite tesnilo
sponke.

7. Okvir vrat potegnite k sebi in ga
odstranite.

8. Vsako stekleno plosco dvignite za zgorniji
rob in jo odstranite iz vodila. S steklom
ravnajte previdno, zlasti okoli robov
sprednje ploS¢e. Steklo lahko pogi.

9. Stekleno plosc€o ocistite z vodo in milom.
Stekleno plos¢o temeljito osusite.

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce teZave ne morete razreiti sami, se obrni-
te na prodajalca ali pooblas¢en servisni cen-
ter. Servisne podrobnosti so navedene na
ploscici za tehniCne navedbe, ki se nahaja na
sprednjem okvirju. Vidna je, ko odprete vrata.
Ne odstranjujte ploScice za tehni¢ne naved-
be.

Ce se na prikazovalniku prikaze koda napa-
ke, ki ni navedena spodaj, izklopite in vklopite
hino varovalko, da ponovno zaZenete napra-
vo. Ce se koda napake pojavi ponovno, se
obrnite na pooblas&eni servisni center.
Naprave ni mogoce vklopiti ali je uporab-
ljati. - Naprava ni priklju¢ena na elektri¢no
napajanje ali je prikljuCena nepravilno.
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Steklenih ploS¢ ne pomivajte v
pomivalnem stroju.

Po ¢is€enju naredite zgornje korake v obrat-
nem vrstnem redu.

Poskrbite, da boste steklene plosce vstavili
pravilno, drugace se lahko povrsina vrat pre-
greje.

7.5 Zamenjava zarnice

Odklopite napravo iz elektricnega omrezja in
pocCakajte, da se ohladi.

Zarnico zamenjajte z ustrezno Zarnico, odpor-
no proti visoki temperaturi 300 °C.

Zgornja zarnica
1. Obrnite steklen pokrov in ga odstranite.

2. Odstranite kovinski obroc¢ek in ocistite
stekleni pokrov.

3. Zamenjajte zarnico.
4. Na steklen pokrov pripnite kovinski
obrocek in ga namestite.

Stranska zarnica

1. Za dostop do Zarnice odstranite levi
nosilec reSetk.

Z izvijacem Torx 20 odstranite pokrov.
Ocistite stekleni pokrov.

Zamenjajte zarnico.

Namestite kovinski okvir in tesnilo. Privijte
vijaka.

Namestite levi nosilec resetk.

aphoN

o

Naprava se ne segreje.

» Ura ni nastavljena.

Zaklepanije tipk je vklopljena.

Vklopljen je samodejni izklop.

Varovalo za otroke je vklopljena.

Demo nacin je aktiviran - koda za izklop:
2468.

Zarnica ne deluje. - Zarnica je pregorela. Za-
menjajte zarnico.

Zarnica ne sveti. - Vlazno pedenje je aktivi-
ran.

® Izpad elektricne napetosti vedno prekine
¢iscenje. CiS¢enje ponovite, Ce ga je prekinil
izpad elektricne napetosti.



Tezave s signalom brezziénega omrezja. —
Preverite, ali je vaSa mobilna naprava pove-
zana z brezzi¢nim omrezjem. Preverite brez-
ziéno omrezje in usmerjevalnik. Ponovno za-
zenite usmerjevalnik.

Namesc¢en je bil nov usmerjevalnik ali pa
je bila konfiguracija usmerjevalnika spre-
menjena. — Ponovno konfigurirajte napravo in
mobilno napravo.

Signal brezzicnega omrezja je Sibek. — Us-
merjevalnik premaknite ¢im blizje napravi.
Brezzi¢ni signal moti mikrovalovna peci-
ca, ki je postavljena blizu naprave. — |zklo-
pite mikrovalovno pecico. Ne uporabljajte mi-
krovalovne pecice in daljinskega upravljanja
naprave hkrati. Mikrovalovi motijo Wi-Fi sig-
nal.

F102 - vrata niso povsem zaprta oz. zapora
vrat je pokvarjena. Zaprite vrata. Za vklop in
izklop naprave.

F111 - Sonda za hrano ni pravilno vklju¢ena v
vti€nico. Sonda za hrano povsem vkljucite v
vtiénico.

F240, F439 - polja na dotik na prikazovalniku
ne delujejo pravilno. Ocistite povrsino prika-
zovalnika. Poskrbite, da na poljih na dotik ne
bo umazanije.

F601 - obstaja tezava s signalom Wi-Fi. Pre-
verite omrezno povezavo. Oglejte si Pred pr-
vo uporabo, Brezzi¢na povezava.

F604 - prva povezava z omrezjem Wi-Fi ni
uspela. Napravo izklopite in vklopite ter po-
skusite znova. Oglejte si Pred prvo uporabo,
Brezzi¢na povezava.

F908 - sistem naprave se ne more povezati z
upravljalno plosco. Za vklop in izklop napra-
ve.

F602, F603 - Wi-Fi ni na voljo. ) Za vklop in
izklop naprave.

9. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

9.1 Informacijski list izdelka in
informacije o izdelku v skladu z
(EU) st. 65/2014 in (EU) st. 66/2014

Naprava je preizkuSena v skladu z: EN IEC
60350-1.

9.2 Zahteve glede informacij v
skladu z uredbo (EU) st. 2023/826

Ime dobavitelja Electrolux
Poraba energije v stanju pripravljenosti 0,8 W
Identifikacija mo- EOB9S3ST 944032187
dela KOBAS3ST 944032188 Poraba energije v omreznem stanju pri- 20W
LOB9S3SZ 944032189 pravljenosti
Indeks energijske ucinkovitosti  61.9 Najdaljsi ¢as, ki je potreben, da oprema
samodejno doseze ustrezen nacin nizke 20 min

Razred energijske ucinkovitosti A++

Poraba energije pri standardni

PR 1.09 kWh/cikel
obremenitvi, obi¢ajni nacin

Poraba energije pri standardni

obremenitvi, nacin z ventilato-  0.52 kWh/cikel

riem

Stevilo votlin pegice 1

Toplotni vir Elektricna energija
Prostornina 701

. Pecdica, v vgrajenem
Vrsta pecice graj

Stedilniku
Masa EOB9S3ST 37.0 kg
KOBAS3ST 37.0kg
LOB9S3SZ 37.0kg

modi

Naprava je preizkuSena v skladu z: EN
50564, EN 63474.

Za navodila o vklopu in izklopu brezzi¢ne om-
rezne povezave si oglejte poglavje Pred prvo
uporabo.

9.3 Nasveti za optimizacijo

* Med kuhanjem imejte vrata zaprta in jih ne
odpirajte pogosto.

» Poskrbite, da bo tesnilo vrat Cisto, in
preverite, da je dobro namesceno.

* Uporabljajte kovinsko ali temno,
neodsevno posodo .

» Preskocite predgrevanje, razen Ce je
potrebno.

* ZmanjSajte odmore med peko vec jedi.

1) Ce pride do ene izmed teh napak, bodo ostale funkcije naprave Se naprej delovale kot obi¢ajno.
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» Kadar je mogoce, uporabljajte funkcije
pecenja z ventilatorjem (samo pri izbranih
modelih).

» Za ohranjanje toplote hrane uporabite

preostalo toploto. ZmanjSajte temperaturo

naprave najmanj 3—10 min pred koncem
kuhanja.

» Med kuhanjem ugasnite zarnico, razen ¢e

je potrebna.

» Vlazno pecenje (samo izbrani modeli) — ta

funkcija je bila uporabljena za skladnost z
zahtevami razreda energetske

ucinkovitosti in okoljsko primerne zasnove

(v skladu z EU 65/2014 in EU 66/2014).
Preizkusi v skladu z: IEC/EN 60350-1.
Med peko morajo biti vrata pecice zaprta,
da se delovanje ne prekine in da pecica

10. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

aY%

CO. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov elek-

tri¢nih in elektronskih naprav. Naprave, ozna-

deluje v optimalnih pogojih. Ko uporabite
to funkcijo, lu¢ samodejno ugasne. Pri
nekaterih modelih traja 30 sek.

« Kadar koli je mogoce, izklopite Wi-Fi.
Glejte razdelek Pred prvo uporabo.

* Samodejni izklop — iz varnostnih razlogov
se bo naprava po dolo¢enem casu
samodejno izklopila, ¢e je funkcija kuhanja
vklopljena in nastavitve niso spremenjene.
Ce zelite, da funkcija kuhanja deluje dlje,
nastavite ¢as kuhanja.

- 12,5h: 30-115°C
- 8,5h:120-195°C
— 5,5h:200-245 °C
— 3 h: 250-maksimum °C

¢ene s simbolom, ne odlagajte i skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite krajev-
nemu obratu za recikliranje ali se obrnite na
obg¢insko sluzbo.

o= N Eﬁ,’%ﬁ,lﬂ
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